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RESUMO

O presente trabalho de conclusdo de curso, com habilitagdo em Antropologia visual,
apresenta um estudo etnografico sobre as construcGes de género e dispositivos de
sociabilidade acionados por travestis no Litoral Norte do estado da Paraiba,
especialmente nos municipios de Mamanguape, Rio Tinto e Baia da Traicéo.
Analisando as relagdes sociais estabelecidas por essas pessoas, buscamos compreender
como se organizam essas redes de relacfes, bem como as protagonistas construiam,
desconstruiam e reconstruiam suas identidades de género num ambiente fortemente
realcado pela experiéncia da violéncia e da prostituicdo. Entre os anos de 2009 e 2011
utilizando-se de técnicas da pesquisa etnogréfica - tais como a participacdo perceptiva,
conversas informais, entrevistas com gravador e sessdes de fotografia - buscamos nos
inserir nas redes de sociabilidade travesti, de modo a poder perceber as travestis de
diversos pontos de observacdo: suas casas, locais de trabalho, espacos de festa e lazer.
Assim, a pesquisa também buscou refletir sobre o processo de insercao da pesquisadora
no universo trans protagonizado pelas travestis do Litoral Norte. O estudo apontou para
um processo no qual travestis, a todo momento, constroem, desfazem e reconstroem
suas redes de relacdo afetiva, seja com amigos ou amantes, e também para um intenso
processo de mobilidade que perpassa bairros, cidades da regido, estados e paises.

Palavras chave: Sociabilidade, Identidades, Género, Prostituicao.



RESUME

TRAVESTIS ENTRE LA PARTIE URBAINE ET LA PARTIE INDIGENES:
COTE NORD DE PARAIBA

Notre travail de conclusion de cours, avec une specialisation en anthropologie visuelle,
présente une étude ethnographique sur les constructions de dispositifs de genre et de la
sociabilité alimentés par des travestis dans la cote nord de Paraiba, en particulier dans
les villes de Mamanguape, Rio Tinto et de Baia da Trai¢do. En analisant ces relations
sociales, nous esseyons comprendre comment les relations sociales sont établies et
organisées, et aussi comment ces acteurs construisent, deconstuisent et reconstruisent
leur identité de genre dans un milieu ou les experiences de violence et de prostitution
sont frequentes. Pendant le période de recherche, du 2009 au 2011, en utilisant des
techniques de recherche ethnographique - tels que la participation de perception, de
conversations informelles, des entretiens et séances de photographie - nous cherchons
de nous intégrer dans leur monde de relations sociales, afin d’observer les acteurs
principaux sous différents points de vue de leur realité quotidienne, comme pour
exemple, dans la maisons, lieux de travail, les lieux de féte et de plaisir. Notre étude a
également cherché a réfléchir sur le processus d'insertion du chercheur dans l'univers
trans joué, dans ce cas, par les travestis de la cote nord de Paraiba. L'enquéte montre un
processus dans lequel les travestis, & chaque instant, ils construisent, deconstruisent et
reconstruisent leurs relation affectueuse, que ce soit avec des amis ou des amants, et
aussi un intense processus de mobilité qui passe par la realité des quartiers, des villes,
des régions, des Etats et pays.

Mots-clés: Sociabilité, Identité, Genre, Prostitution.
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INTRODUCAO

As vezes elas acham que n6s usa roupa de mulher, é porque tem

inveja, mas ndo, € porque a gente se sente bem! (Karla, 2009)

A regido do Litoral Norte paraibano é composta por 11 municipios, sendo as
mais desenvolvidas as cidades de Mamanguape, Rio Tinto e Baia da Traicdo. Entre as
capitais Jodo Pessoa/PB e Natal/RN, encontra-se Mamanguape, dividida pela BR 101,
via de transporte terrestre que separa a cidade em duas partes distintas. De um lado,
encontra-se 0 centro, o comércio, a prefeitura e o hospital, e, do outro, bairros
periféricos, tais como Planalto, Areal e Cidade Nova. A cidade possui cerca de 40.000
habitantes, e, devido a presenca da rodovia, a prostituicdo é bastante comum na regiao
por ela delimitada. Entre os principais pontos de trabalho de prostitutas e travestis que
ali atuam, esta o posto fiscal na divisa entre os dois estados e cabarés situados & margem
da estrada que funcionam 24 horas e tém seu auge no periodo noturno.

Mamanguape também é uma das principais vias de acesso para Rio Tinto,
cidade que foi erguida em funcdo da Companhia de Tecidos de Rio Tinto, e Baia da
Traigdo. A prostituicdo é uma atividade dissimulada no universo de 23.00 habitantes de
Rio Tinto. Em levantamentos etnogréficos realizados entre 2009 e 2011 na regido do
Litoral Norte, ndo foi registrada a presenca de cabarés ou espacos destinados
especificamente a prostituicdo, embora haja a pratica. Segundo moradores do local, o
Unico cabaré da cidade estava localizado na aldeia Montemor e foi extinto em 1990,
com a morte de sua dona. A Baia da Trai¢do tem aproximadamente 8.000 habitantes, e
uma parte significativa de sua populacdo é da etnia Potiguara, com economia voltada
basicamente para o turismo e para a pesca em alto mar.

Nesta regido, travestis tém seus espacos de trabalho, residéncias e casas de
parentes distribuidos por espacos onde as caracteristicas: rural, urbano e indigena sdo
elasticas. Algumas se encontram inseridas em contexto indigena, morando em aldeia, e,
em alguns casos, transitam entre a aldeia e a cidade, passando o fim de semana com 0s
pais e, durante a semana, morando na cidade, onde trabalham como prostitutas. Mas
também ha aquelas que trabalham em casa de familia e em pousadas na regido litoranea.
Ao pensar sobre a composicdo dos espagos urbanos e rurais, Silvana Nascimento (2008,

p. 19) diz que ¢ “justamente na articulagdo entre contextos urbanos, rurais, indigenas e
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maritimos que se revela a especificidade do Litoral Norte da Paraiba, sem deixar de ser
cidade e apresentar estilos de vida urbana”. Nesses espacos a interacdo social se da de
forma perceptivel, principalmente no comércio, feiras, lojas, supermercados, bares e
casas de shows na cidade e nas aldeias. As inter-relagdes sociais se apresentam a olho
nu, sem muitos conflitos para os que vém a cidade e para os que frequentam as aldeias,
seja por lazer ou trabalho.

No Litoral Norte, o curto espaco das fronteiras aldeia/cidade/zona rural,
favorecem as relagBes dindmicas e de proximidade entre cidade e o campo. As travestis
transitam nesses espacos, entre outros motivos: por lazer, o que inclui as festas, Paradas
pelo Orgulho Gay e Concursos de Beleza, tanto em aldeias indigenas, zonas rurais e
cidades na regido, voltadas para o publico gay/travesti, 0 que configura as relagbes de
sociabilidade e lazer, onde elas se encontram, trocam informacGes sobre roupas,
maquiagens, melhor lugar para trabalhar no momento. E também em ambientes festivos

e de trabalho que elas encontram seus “0c6s™

, flertam, dangam e também trabalham
como prostitutas, caso tenham oportunidade. Ao pensar 0S espacos, vemos que esses
territorios contribuem para o conhecimento e a transmissao de sua linguagem “secreta”
e suas performances corporais.

“Diague Racha - Travestis entre zonas urbanos e indigenas: Litoral Norte da
Paraiba“ ¢ um estudo sobre travestis em pequenas cidades do interior paraibano,
especialmente na regido do Vale do Mamanguape, que teve como intuito mapear o
circuito social realizado por elas e construir reflexdes antropoldgicas a partir de seu
cotidiano, sobre as construgdes de identidades de género, redes de relagbes sociais,
prostituicdo e violéncia. Pretendeu-se aqui entender e discutir a construcdo da
identidade do “ser” travesti a partir de seu contexto sociocultural, sem perder de foco
que sdo apenas interpretacdes de segunda mao, onde busquei por meio da escrita e com
auxilio da fotografia expor uma verdade sobre o outro, sem esquecer que ser porta-voz e
mediadora de culturas sdo tarefas perigosas. Mesmo que nossos trabalhos académicos
ndo sejam puramente ficgOes, “ecles também nao sdao verdades absolutas — eles sdo
‘baseados em fatos reais’. Ainda assim, como todos estes desconfortos, nossas
etnografias estdo prenhes de significado, elas transmitem e interpretam algo”
(CASTRO, 2008, p. 85).

! No linguajar travesti “oco” é o termo utilizado para referir-se aos namorados ou maridos.
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Durante 32 meses, realizei a pesquisa de Iniciacdo Cientifica (IC) que deu
origem a este trabalho, tendo travestis como personagens principais. A pesquisa estava
localizada em um estudo mais amplo, dentro do projeto “Entre campos, mares e trajetos:
experimentos etnograficos no Litoral Norte da Paraiba”, financiado pelo CNPq,
coordenado e orientado pela Profa. Dr? Silvana Nascimento, que teve como proposito
construir etnografias sobre a configuragdo das cidades, municipios e a multiplicidade
étnica, cultural e de género da populacdo da regido do Litoral Norte, conforme
apresentada no inicio do texto. A pesquisa entdo contava com a colaboracdo de trés
bolsistas: Livia Freire, Luzicleide Lima e Verdnica Guerra, e foi desenvolvida no
espaco cronoldgico que corresponde a 36 meses, entre anos de 2009 a 2011.

A construcdo da presente etnografia é marcada por uma série de descobertas.
Pensada inicialmente como apenas um exercicio antropoldgico, com o desenvolvimento
da investigacdo e concomitantemente com as exigéncias e possibilidades oferecidas pelo
curso de Bacharelado em Antropologia, ela converteu-se em uma etnografia voltada a
antropologia visual, propoésito que néo foi considerado em seu inicio. Pensar este texto
como uma producdo centrada num determinado lugar fixo e imutavel consistiria, sem
duvida, num engano. Assim como nossas colaboradoras, o proprio texto € uma
mobilidade. Movemo-nos entre o social e o visual, como oportunidades do campo
antropolégico, dialogando texto e imagem como imanéncias suplementares. Essa
relacdo tem sua origem na minha paixdo enquanto pessoa pela fotografia, e, em seguida,
na fotografia ndo apenas como método, mas como objeto de investigacdo. Aqui, as
imagens vao além daquilo que é emitido e transmitido; aqui texto-imagem converte-se
em escrita. Fotografias e texto verbal sdo construidos enquanto enredo, narrativa foto-
textual em que ambos 0s espacos sao lidos como interpretacoes.

E preciso advertir ao leitor que, pensando a escrita e a fotografia como exercicio
de leitura, interpretacdo e intervencao, é preciso que se considere ndo apenas as imagens
criadas e dadas aqui como imagens prontas. Antes, elas conectam histérias de vida que
se situam entre 0 presente, 0 passado e as expectativas do futuro. Assim como sugere
Susan Sontag (2004), a fotografia é algo que permanece além dos atos, um registro, mas
além disso é um olhar sobre um mundo, uma leitura cujos vestigios vém da realidade.

Ao que nos diz respeito, as leituras aqui apresentadas devem ser contempladas
ndo apenas como um jogo planificado e estavel, mas como uma relacdo dindmica onde
as travestis sdo vistas ndo apenas pelos olhos enquanto aparelho da visdo. A nossa

pesquisa aponta pelo menos para dois outros lugares: primeiro, o corpo como aparelho
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perceptivo, e segundo, um “permitir-se ver” das travestis na forma como se deixam
fotografar pelas lentes da cdmera. H4, nessa construc@o de “permitir-se ver”, um jogo de
construcdo de imagens onde a pose, tdo discutida no debate em antropologia visual, é,
além dos argumentos classicos, um exercicio de espontaneidade.

Na relacdo com as travestis, 0 momento da fotografia converte-se num momento
de espontaneidade situacional, que é distinta daquela espontaneidade das situacdes
corriqueiras. Nota-se que a fotografia é algo desejavel na medida em que se est& pronta
para ser fotografada: arrumada, bela, pronta para ser vista. Cabe ressaltar que essas
concepcdes ndo sao estaticas. O belo pode significar o eroético, o arrumado o despido.

Em suma, h&a um ciclo que vai do nu ao vestido e vice-versa.

*
-

Nas pequenas cidades do interior onde desenvolvi a pesquisa junto as travestis,
era sempre motivo de risos por parte de alguns conhecidos e amigos, que sempre me
perguntavam: “e tem travestis nessas cidades?” A minha resposta surpreendia a todos,
quando falava que sim, havia travestis ndo apenas nas cidades, Como nas zonas rurais e
aldeias indigenas na regido. Nao era de se espantar a pergunta frequentemente feita
quando falava sobre a minha IC, que futuramente se tornaria meu trabalho de concluséo
do curso em Antropologia, pois, no imaginario de muitas pessoas, as travestis eram um
fendmeno estritamente metropolitano, ndo sendo identificado em cidades de pequeno
porte, tais como Mamanguape, Rio Tinto e Baia da Traicao.

Para melhor compreensdo da construcdo das identidades travestis, entre outros
aspectos, fizemos uso das narrativas, nas quais as travestis davam sentido as suas
proprias historias e trajetdrias de vida, desde a infancia até os dias de hoje, o que fez a
pesquisa ser de cunho qualitativo. Como ferramenta de trabalho antropoldgica,
empregou-se como método a participacdo perceptiva, um experimento além da
observacdo, colocando em jogo os dispositivos sensoriais como forma de entender e
entrar na realidade e cotidiano de travestis; seja em eventos festivos na regido do Vale
do Mamanguape e da capital Jodo Pessoa, nos quais pude observar cerca de vinte cinco
(25) travestis.

Como métodos de pesquisa, também foram efetuados conversas informais em
suas casas, locais de trabalho, lazer e descanso onde foram analisados os olhares,
palavras e gestos das protagonistas. Posteriormente, foram feitas entrevistas abertas,

com uso de gravador, com aquelas que se mostraram mais disponiveis para pesquisa. As
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entrevistas foram elaboradas de modo que pudesse haver uma interacdo entre a
pesquisadora e interlocutoras.

O uso da cémera fotografica foi uma ferramenta fundamental para que
pudéssemos estabelecer uma melhor aproximacéo, ja que as travestis gostavam de ser
fotografadas, principalmente quando estavam arrumadas — a maioria ainda ndo tinha
condigdes financeiras para possuir uma camera fotografica, apesar da vaidade e do
desejo de serem vistas e registradas. Assim, fiz uso das fotografias como forma de
entretenimento e de unido entre nds, mas também como um método significativo e
importante, na medida em que também constitui parte dos dados etnograficos que
utilizamos para construir as analises e interpretacfes aqui apresentadas.

Observar e participar dos aspectos relacionais e culturais das travestis, antes de
qualquer coisa, me fez refletir sobre como se constituem suas visdes de mundo e
inevitavelmente passei a compartilhar com elas as suas angustias, sonhos, medos e
desejos. Acredito que fazer etnografia vai além de captar informagdes sobre o campo
estudado. E inevitavel ndo haver um envolvimento, ndo podemos simplesmente nos
proteger atras dos nossos caderninhos de anotacGes, gravadores e em algumas ocasides

das cameras fotogréaficas.

*

*k*k

Com o passar do tempo, principalmente na ultima festa da padroeira de Rio

2 que fotografava as travestis,

Tinto, notei que estava deixando de ser apenas a “racha
pois elas agora tinham uma camera e gentilmente pediam para que eu saisse na
fotografia junto a elas. Deixei de ficar no “negativo”, para ser fotografada junto com
elas. Como sugere Marcos Benedetti (2005), ndo podemos ir a campo com a ideia de
captar informacdes e ndo deixar nada sobre nds, isso seria ndo estabelecer uma relacéo
de troca. Fazer etnografia ¢ antes é um intercambio de informacGes, e neste caso,
fotografias.

Desse modo, nas fotografias aqui trabalhadas, podemos encontrar o que Philippe
Dubois (1993, p. 50) chama de “categoria de ‘signos’ em que encontramos a fumaga,
(indicio de fogo), a sombra, (indicio de uma presenga), a cicatriz (marca de um
ferimento), a ruina (traco do que havia ali), o sintoma (de uma doenca), a marca de
passos etc”. Cada um desses indicios mantém uma relacdo de dependéncia fisica, isso é:

traco do real, que para Philippe Dubois se distingue dos icones e dos simbolos, 0

2 Nome usado para as mulheres por parte de algumas travestis e homossexuais.
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primeiro consiste no ilusionismo mimetico (espelho), j& o segundo faz referéncia a
transformacdo do real, usada pelo fotografo segundo determinadas intencoes
codificadas, por tanto, “a foto é em primeiro lugar indice. SO depois ela pode tornar-se
parecida (icone) e adquirir sentido (simbolico)” (p. 53, grifos do autor). Assim,
poderiamos entender as imagens fixas das travestis em pose como dispositivos
simbdlicos que potencializam uma fisionomia feminina?

Para que as fotografias expostas neste trabalho possam configurar o texto,
dando-lhe um sentido interpretativo de uma realidade ndo empirica - e sim, ha a unido
de codigos, simbolos de feminilidade por parte das travestis - serdo apresentadas
pranchas com conjuntos de imagens que dialogam com o texto escrito.

Devo advertir ao leitor que por mais inspirador que tenha sido conhecer a obra
Balinese Character (1942), de Gregory Bateson e Margaret Mead, neste trabalho nao
sigo a proposta cientifica,estética e tedrica onde Mead e Bateson relacionam as
informagdes contidas nas imagens através do texto, fazendo uma descrigdo detalhista,
que em muitas ocasides nos transportam para a cena fotografada, e num sentido quase
sinestésico, nos leva a participar ndo so dos rituais por eles fotografados e filmados, mas

também para o cotidiano dos balineses.

Enquanto pessoas reais estdo no mundo real matando a si mesmas e
matando a outras pessoas reais, o fotdgrafo se pde atras de sua camera,
criando um pequeno elemento de outro mundo: 0 mundo da imagem
gue promete sobreviver a todos nds. (SONTAG, 2004, p. 22).

Pretendo, através das pranchas, conduzir o leitor para descobrir um mundo ainda
ndo desbravado. Por meio das imagens e da escrita, poderemos ndo sé conhecer o
universo travestis e os lugares que elas ocupam na sociedade, mas observar a
performance e a inser¢do em um mundo desconhecido, 0 mundo do outro — de uma
estudante de antropologia, descobrindo as delicias e os temores de estar em campo —
que vai do oculto nas primeiras fotografias, ao exposto nas Gltimas, transitando entre o
“diague3 racha” e sentimento de amizade.

As pranchas da 1% a 112, estdo repletas de significados, grosso modo, diria que é
uma tripartite de sentido, a primeira encontra-se a mise en scéne dos personagens
fotografadas, a situacdo e a posicao do corpo fotografado sdo o que as travestis desejam

transmitir, em seguida vem a mise en scene da antropologa fotografa com seus angulos,

Entre as travestis o termo diague, significa: isola, coisa chata ou indesejada.
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planos, enquadramentos e escolhas das fotografias; o primeiro e o segundo estdo, pelo
menos de forma aparente, em conexdo proxima. Em terceiro lugar encontra-se o
espectador, seus significados s&o plurilaterais, repletos de subjetividades que perpassam
suas experiéncias de vida.

Na prancha 1, podemos observar a segunda casa que as travestis residiram em
Mamanguape, bem como suas moradoras, Karla e Raissa. Marcia também morava nesta
casa, veremos fotografias dela mais adiante na prancha 2, fotografias de Marcia no
viaduto de Mamanguape, a caminho do trabalho. Na prancha 3, podemos entrar e
explorar a decoracdo juvenil da casa onde as travestis moraram. Na prancha 4,
conseguimos ver a irma de uma das travestis com seu bebé recém-nascido no colo e de
como este acontecimento mexeu com as emocgdes de Raissa, que construiu um bercgo
com uma caixa de madeira, ornamentou e pds uma boneca dentro — representacdes de
uma feminilidade desejante, de uma vontade de gerar.

Na prancha 5, foi realizada um sessdo fotogréafica nos quartinhos alugados pelas
travestis Marcia e Natasha, ambas expuseram o corpo da maneira que se sentiram mais
a vontade. Na 6, Karla e Raissa foram a Jodo Pessoa ver a exposicdo fotografica
“Variac¢des do feminino”, onde a imagem de Mdrcia sobreviveu ao seu corpo fisico. Na
Prancha 7 observamos travestis em uma das festas tradicionais da regido, festa da
padroeira de Rio Tinto, Santa Rita de Céassia. Nas pranchas 8, 9, 10, percebemos outra
etapa do conhecimento antropoldgico, as Paradas pelo Orgulho Gay na Baia da Traicéo,
e a descoberta das travestis em aldeias indigenas. A pranchall possui as fotografias
que considero mais significativas, se é que posso pensar assim, nelas podemos observar
um ciclo da transformacéo corporal de Raissa, (foto da foto) de crianca a adolescente e

finalmente o tdo desejado corpo travesti, ou de “mulher com troxa®”’

. Quero deixar claro
para o leitor que antes de tudo, este trabalho é um experimento etnografico, que busca
refletir sobre (des) construcbes de identidade de género e sociabilidade, cujas
ferramentas séo: texto, imagens e a subjetividade de cada pessoa, sejam: leitores ou 0s

individuos que compde esta pesquisa.

* Raissa certa vez me falou que se sentia uma mulher, mulher com troxa, mas uma mulher. Isso quer dizer
que ela se sente mulher mesmo que biologicamente tenha um pénis.
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CAPITULO | — A DESCOBERTA DO MUNDO: OLHARES, AFETOS E
DISCUSSOES TRAVESTIS

Sim, fui fisgada pela empatia em meu trabalho de campo. Quando Roberto da
Matta (1981, p. 157) escreveu que “vestir a capa de etnologo é aprender a realizar uma
dupla tarefa que pode ser grosseiramente contida nas seguintes formas: (a) transformar
0 exotico em familiar e/ ou (b) transformar o familiar em exético”, esqueceu de
mencionar que essa transformacdo entre os antrop6logos e seus interlocutores, atinge a
esse profissional, quando ele deixa de ser um ne6fito e passa a fazer o seu trabalho em
seu escritorio, biblioteca ou quarto. Nessa ocasido, descobrimos que ndo temos controle
sobre nossas emocdes e que, diferente do que se pensa, ndo estamos sozinhos ao
escrever, tarefa que requer de nds o exercicio mais perigoso e cabal de nossas reflexdes
sobre o ‘outro’. Tudo que acontece na pesquisa de campo tem autonomia e Se estabelece
através das relac@es, interacdes e inter-relacdes pelas quais as pessoas envolvidas estdo
experienciando — e “acreditar ser possivel a neutralidade idealizada pelos defensores da
objetividade absoluta ¢ apenas viver em uma doce ilusdo.” (CARDOSO DE
OLIVEIRA, 2006, p. 24)

Ao compartilharmos a rotina, as relagdes com familiares e vizinhos de nossas
interlocutoras, acabamos trazendo-as para a nossa vida e elas acabam monopolizando os
assuntos de nossos encontros sociais para além do trabalho de campo. Por isso, no
antropological blues “trata-se de incorporar no campo mesmo das rotinas oficiais, ja
legitimadas como parte do treinamento do antrop6logo, aqueles aspectos
extraordinarios, sempre prontos a emergir em todo relacionamento humano”. (Da
Matta, 1991, p. 156). Quando finalmente fui batizada, pelo que muitos chamam de
“ritual de passagem”, isso ¢, 0 trabalho de campo, descobri que por mais que saibamos
sobre o treinamento do antrop6logo ou de como os aspectos extraordinarios podem vir a
emergir (quando menos esperamos), dificilmente estamos preparados para
problematizar e processar em n6s mesmos a relativizacdo antropoldgica e o afeto que
faz parte dos relacionamentos humanos.

Quando Luiz Fernando Rojo Mattos (2005, p. 29) problematiza sua relagéo
sexual com uma frequentadora da comunidade de naturismo “Colina do Sol”, no Rio
Grande do Sul, com a qual defendeu sua tese, cita Dubich ao falar sobre o decorrer do

trabalho de campo, onde:
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Fazemos quase tudo como os nossos ‘informantes’, compartilhamos suas
vidas, comemos com eles, assistimos aos seus rituais, tornamo-nos parte de
suas familias, até mesmo amigos proximos e algumas vezes, estabelecemos
contatos de longa duracdo. Ao mesmo tempo ndés o ‘usamos’ para atingir
nossos objetivos, escrevemos e falamos sobre aspectos pessoais € mesmo
intimos de suas vidas, apropriando-nos destas vidas para nossos propdsitos
profissionais.

O que me inquietou eticamente ndo foram as relagdes sexuais, diga-se de
passagem, inexistentes entre mim e as travestis, mas a forma pela qual me apropriei de
suas vidas, particularidades a mim confidenciadas. Externar essa relagdo me “deixa
muitas vezes em uma situacéo de tal desconforto, ou melhor, ainda [...] um indefectivel
mal estar ético” (CARDOSO DE OLIVEIRA, 2004, p. 23).

Por mais ética que considero ter sido minha pesquisa ao longo de sua realizacéo,
¢ inevitavel o “mal-estar”, por expor, manifestar, colocar em evidéncia, trazer a luz
vidas ordinérias e extraordinarias de travestis que moram no Litoral Norte da Paraiba,
para fins estritamente académicos. Percebo ir além do trabalho do antropélogo em
“olhar, ouvir e escrever”, (CARDOSO DE OLIVEIRA, 1998), pois discuti, aconselhei,
fui aconselhada — experiéncias que fizeram meu modo de enxergar o mundo obter
outras tonalidades. Por isso, sinto 0 vazio dos romanticos e, acima de tudo, me sinto
desonesta com as pessoas que me abriram as portas de suas casas, salGes de belezas,
quartinhos e passaram tardes compartilhando suas experiéncias de vida, historias,
sentimentos, sonhos, desejos, medos, alegrias e tristezas.

Ir a campo, conhecer as histdrias das travestis e sentir restricdes por parte de
uma travesti a minha presenga em sua residéncia, foram situagdes que me fizeram
refletir sobre 0 meu proprio papel e o quanto estava sendo invasiva, entrando em lugares
onde, a principio, ndo era completamente bem vida, apropriando-me das estorias do
outro, a ponto de ndo saber ao certo definir com exatidao de quem € essa estoria. Minha
ou das travestis? Se, por um lado, a estdria pertence as travestis, por outro, também nao
deixa de ser minha, ja que também as reproduzo. MacDougall (1997), ao falar sobre o
incbmodo por parte dos antropo6logos e realizadores de filmes sobre a preponderancia
incontestavel da voz do autor nas producdes etnograficas, fizeram com que repensassem
sobre 0 nativo, e comecassem a dar mais abertura em seus trabalhos para a voz do até
entdo chamado “objeto nativo”, estabelecendo, desse modo, uma tendéncia a favor das
construgdes dialdgicas. 1sso me ajudou a refletir sobre o nivelamento destas narrativas.

Afinal, quais eram as vozes nas historias?
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Percebi, entdo, que, sendo a relacdo entre pesquisadora e travestis uma
construcdo dialdgica, essas mesmas historias estavam submetidas a um regime de
alternancia, ora simétricas, ora assimétricas. Levar a cabo esse tipo de reflexdo e
possibilidade implica assumir o que, de acordo com o Cddigo de Etica da Associacio
Brasileira de Antropologia (ABA), é um direito das populacdes pesquisadas: autoria e
coautoria sobre suas proprias producdes culturais. Ao considerarmos as narrativas das
travestis producdes culturais proprias, reconhecemos que, no Nosso caso, a escrita do
texto etnografico € um processo de coautoria, que, por sua vez, estd submetido a esse
regime de alternancia dialdgica. Se, por um lado, é a pesquisadora que conta para um
determinado publico (o académico, via de regra) suas experiéncias, por outro, se nao sao
0s pesquisados a possibilitarem esses conhecimentos, sdo eles préprios que tém a
“acdo” de narrar, por sua vez, suas historias a publicos outros.

Apesar de reconhecer a legitimidade da coautoria, é preciso também considerar
que a ética no trabalho de campo se constitui como uma ética discursiva, como sugere
Roberto Cardoso de Oliveira (2004), inspirando-se em Foucault. Nesse principio de
ética discursiva, sdo as relacdes estabelecidas entre autor com seu coautor (em que uma
destas partes é também o pesquisador) que ditam as fronteiras da pesquisa, inclusive, o
que pode ser considerado “ético” ou ndo, “particular” ou ndo. Ha nessa relagdo um
nivel de consciéncia e confianca entre ambas as partes, que ainda que nao seja nivelada
e cartesianamente tomada como racional, se processa na pratica.

Nessa medida, certas “rotinas oficiais” sdo apenas um praxe académico que se
reduzem na intensidade das relacbes entre os envolvidos. Como exemplo, a relacdo
estabelecida entre Karla e eu. Certo dia, ao pedir sua autorizacao para o uso da imagem
neste trabalho de conclusdo de curso, escutei de Karla as seguintes palavras: “Ah,
minhas fotos? Pode fazer o que quiser, confio em vocé€”. Nesse momento, a propria
confidéncia dos nomes de registro civil, masculinos, se constitui como uma relagéo de
confianga que ultrapassa as préticas burocréticas.

Durante o desenvolvimento e mesmo apo6s o término da percepcdo de campo,
estabeleci relagcBes que ndo se consubstanciam apenas na pratica da pesquisa, mas que
fluiram também para a amizade com minhas colaboradoras. Nesse interim, pensar o
trabalho etnografico e suas vicissitudes como uma ética discursiva me fez pensar em
que medida nds também interferimos e somos afetados pelos lagos que estabelecemos.

Meses depois da pesquisa ter hipoteticamente chegado ao fim, estive novamente

com algumas das travestis que acompanhei, em especial, Brenda. Nossa conversa fluiu
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como de costume, rimos juntas, ensinei a usar seu novo celular, presente de um cliente,
conversamos abertamente, respondi perguntas sobre a minha homossexualidade, coisa
que nunca fizemos durante a pesquisa — porque ndo havia me sentido aberta para expor
tal fato e por achar que poderia me causar algum contratempo — e ela falou sobre a sua
irma lésbica que mora no Rio Grande do Norte: “cla ¢ bem bonita, visse?... E ta louca
para te conhecer”.

Passado algum tempo entre risos e conversas, pedi para Brenda ir comigo até a
BR — como de costume, eu estava de bicicleta e fomos caminhando pelas ruas sem
asfalto, repletas de pedras, buracos e com esgoto a céu aberto — e, a0 nos aproximarmos
da BR, uma moto com dois rapazes parou do nosso lado. A primeira coisa que ouvi foi:
“Eu tava mesmo procurando por vocé€” — dirigindo-se a Brenda, e continuou dizendo:
“Que negocio é esse... que vocé disse que ia me pegar?””. Confesso que senti medo,
imaginei que ia presenciar um episddio de violéncia, tantas vezes narrado pelas
travestis, me afastei e fiquei observando por longos segundos — o tempo parou —
passaram-se VAarias coisas pela minha cabeca, entre elas: ndo interferir nos
relacionamentos dos “nativos”, fazer uso da relativizagdo cultural, algo muito ensinado
no curso de Antropologia. No entanto, eu ndo estava ali no papel de pesquisadora,
estudante de antropologia, e sim como amiga e, imediatamente, me aproximei para
intervir no que estava ocorrendo. Ainda bem que ndo se tratava de alguma discérdia
intensa, daquela que causa violéncia fisica ou morte.

Pouco depois desse episadio, soube que outra travesti foi assassinada a tiros, por
motivos desconhecidos, e por pessoas até entdo ndo identificadas, no posto de
Fiscalizacdo da divisa entre a Paraiba e o Rio Grande do Norte. Brenda perdeu mais
uma amiga vitima da violéncia. Neste caso, ela estava no local e viu todo o desenrolar
da acdo: sua amiga sendo assassinada por atiradores de dentro de um carro branco, sem
placas e com vidro fumé: “Ela correu para onde nds estdvamos, pedindo para que ndo a
deix&ssemos morrer”.

Enxergar-me de fora da “capa de antropdloga” fez com que refletisse sobre essa
capa, sera mesmo que um dia cheguei a usa-la? E, se usei, quando ela caiu? O que a fez
cair? S&o perguntas que estdo acompanhando os meus dias, e para elas ainda nao obtive

resposta alguma.

® Nesse sentido, a palavra “pegar” diz respeito a alguma revanche, vinganga ou revidar de forma violenta
de algum acontecimento.
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1.1 Primeiros contatos

O observador participante tem oportunidade ndo apenas de mostrar
um olhar de aceitagdo quando esta ouvindo um informante, mas deve
também ter o cuidado de mostrar o mesmo olhar quando observar o
individuo conversando com outros. Erving Goffman

A primeira vez que fui a campo no bairro do Areal, na cidade de Mamanguape,
me senti como uma nedfita, icone tdo falado por Roberto Da Matta (1987). Uma nedfita
que estava dando o seu primeiro mergulho em um mundo desconhecido, ndo sabia
como me comportar, o que falar e como agir. Os meus medos me trouxeram uma
certeza em campo: ouvir é fundamental para se estabelecer uma relacdo agradavel tanto
para os interlocutores, quanto para a pesquisadora, ¢ “ganha em qualidade e altera uma
relagdo, qual estrada de md&o Gnica, em uma outra de médo dupla, portanto, uma
verdadeira intera¢dao” (CARDOSO DE OLIVEIRA, 1998, p. 24).

Acompanhada por mais dois colegas de pesquisa, Silvana Nascimento, minha
orientadora, e Jefthe Sarmento, na época, aluno de Antropologia, que nos ajudou a fazer
a primeira inser¢do em campo, nos dirigimos para a casa onde moravam trés jovens
travestis: Marcia, Raissa, Karla, travesti da etnia Potiguara. Caminhamos os trés juntos
pelas ruas esburacadas de aspecto aspero, com esgoto escoando ao lado do meio fio, até
0 bairro do Areal. Durante o percurso, Jefthe nos falava sobre travestis
mamanguapenses que estavam na Europa e sobre a travesti Marcia, que iria se submeter
a ingestdo de horménio, que seria aplicado por Nando, técnico em enfermagem e dono
do saldo de beleza do bairro. Depois de uma longa caminhada, chegamos ao Areal.
Seguimos primeiro para 0 saldo de beleza onde Nando nos recebeu com muita
amabilidade. Ficamos conversando sentados em cadeiras préximas a calcada, enquanto
falavamos sobre analfabetismo, violéncia, entre outros assuntos que envolviam as
travestis na regido e da vontade que Nando tinha de voltar a estudar, especialmente na
area de saude.

Logo depois, fomos a casa onde moram duas travestis juntamente com a familia
de Raissa, outra travesti. Ficamos na porta, enquanto Jefthe chamava por Mércia e, ao
nos ver do lado de fora, por uma fenda na porta, exclamou as seguintes palavras:

65>

“Diague, eu t6 gongada””. Até entdo, eu ndo entendia o significado de tais palavras, ndo

® Diague quer dizer: isolar algo que no é agradavel. Gongada significa desarrumada, baguncada.
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Prancha 1: A esquerda: Karla, fotografia da nossa primeira conversa. A direita Raissa,

filha (travestis) dos arrendatérios da residéncia

Mamanguape, 2009
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sabia 0 que Marcia queria nos dizer. Foi estdo que Jefthe nos disse: “Ela vai se arrumar
e encontra com a gente 1a no saldo de Nando”. Deu-se dessa forma o meu primeiro
contato com Mércia. Ela se sentiu intimidada pelo fato de ndo estar arrumada e propds
nos encontrar no saldo de beleza, para que pudéssemos conversar mais a vontade. Nesse
saldo, circulavam varias travestis da regido.

Durante o tempo em que esperavamos Marcia, eis que surge Brenda, uma

travesti “fechosa’”

. Brenda, como muitas travestis na regido, era analfabeta. Contou-nos
que, certo dia, foi até uma das escolas publicas da regido para matricular-se. No
primeiro dia de aula, a professora a chamou pelo nome civil, mas ela retrucou, dizendo:
“Sou eu, mulher! Nao ta vendo? Ai ela disse que eu ndo era eu... Ela num era cega que
nao que viu que eu sou uma travesti... Isso é preconceito, nunca mais voltei”.

Logo depois, vinha caminhando pela rua uma pessoa que chamava toda a
atencdo para si, de sandalia rasteira, minishort jeans azul, blusa tomara-que-caia
vermelha, pulseiras e colar combinando com a blusa, unhas grandes e escuras, contorno
negro nos labios juntamente com um batom vermelho, olhos delineados, sobrancelhas
feitas, cabelos soltos. Era Marcia. Marcia chama a atencdo pelas suas caracteristicas
fisicas e, mesmo morando ha quase trés anos no mesmo bairro, sempre prende, por
alguns instantes, o olhar dos espectadores na rua. Conversamos por um longo tempo, ela
contou sua histéria de vida, ou o que desejasse que conhecéssemos. Retomarei o que foi
dito no item: “Na batalha”: o caso de Marcia.

Ao voltarmos para casa, dessa vez fazendo um percurso maior, conversamos
sobre os codigos de linguagem, que, de acordo com Jefthe, muitos sdo de “origem
homossexual”. Quando chegavamos proximo ao ponto de taxi no centro da cidade,
fomos surpreendidos por um senhor aparentemente bébado que gritou: “Num sei por
que viado s6 anda com mulher bonita, esses viados devia morrer”. Confesso que senti
meu coracdo bater forte de medo, imaginei que aquele homem fosse nos agredir
fisicamente, porque simbolicamente ele ja tinha feito, mas nada aconteceu e fomos para

Rio Tinto. E assim se deu minha primeira experiéncia de campo.

1.2 Construgdes das relacdes pesquisadora-colaboradoras

Um garotinho de 9 anos, me perguntou o que significava preconceito
e eu ndo soube dizer o que era (Marcia 28/04/09)

" Travesti que chega de maneira brusca, falando alto, sem papas na lingua.
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Estavamos Marcia e eu sentadas na varanda que ficava na frente de sua
residéncia, Raissa de pé ao lado da porta, enquanto Karla estava no quarto.
Conversavamos de forma amistosa, quando Marcia parou, refletiu um pouco, notei que
queria perguntar algo, mas estava com vergonha. Expliquei que podia ficar a vontade
para perguntar o que quisesse. Foi, entdo, que ela disse: “Me fizeram um pergunta e eu
ndo soube responder. Um garotinho de 9 anos me perguntou o0 que significava
preconceito e eu nao soube dizer o que era”. Notei naquele instante que nada do que eu
dissesse explicaria 0 que significava ser estigmatizado, julgado e condenado, sensacdes
essas que perpassam pela constru¢ao da identidade do “ser” travesti. Senti dificuldades
para dar uma resposta simples e de facil compreenséo, uma vez que as minhas anfitrias
sdo semialfabetizadas. Falei que preconceito é quando alguém fala mal de algo
diferente, em seguida ela pediu para que eu escrevesse em um pedaco de papel.

Quanto mais 0 tempo passava e a pesquisa seguia, fui notando cada vez mais a
importancia das trocas simbolicas. O simples fato de elas saberem que eu carregava na
bolsa uma camera fotografica fez a conversa tomar outra vertente: “Deixa eu te mostrar
umas fotos minhas”. Marcia entrou no interior da casa, trouxe nas maos um album de
fotografias e um porta-retrato que ficava na cabeceira de sua cama. Na maioria das
fotos, ela estava seminua ou despida, em posi¢cfes completamente er6ticas, com
fantasias de coelhinho e da “Tiazinha™®. Pelo fato de elas néo estarem arrumadas como
gostariam de estar, Marcia e Raissa nao permitiram que eu as fotografasse naquele
momento. Foi entdo que ela me deu uma fotografia. Notei, nesse instante, que as nossas

relacdes estavam se estreitando.

1.2.1 Karla, primeira conversa

Paciéncia ¢ um fator essencial para quem faz etnografia. Durante meses, Karla
ndo se aproximava de mim, nem fazia parte das conversas que eu tinha com as outras
duas amigas e companheiras de casa. Em meu lugar, sempre respeitei sua posigédo e
nunca fiz questdo de mudéa-la ou impor uma rela¢do que nao fosse reciproca.

Era uma tarde quente como de costume. Dia 03 de agosto de 2009, sequi para o
bairro Areal e dirigi-me primeiro para o saldo do Nando, mas, na ocasido, ele estava

com uma cliente, por isso apenas o cumprimentei, ndo quis atrapalhar o seu trabalho.

® Um personagem que ficou famosa por fazer depilacdo em homens, usando uma méscara e um chicote
num programa de TV na década de 1990.
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Segui, assim, para a casa de Raissa. Ao chegar a casa de Raissa, fui recepcionada por
uma voz um tanto hostil, por parte de sua mae: “Quem €?” “Sou eu, Verdnica.” Ao abrir
a porta, logo pude ver o pai de Raissa deitado na cama que fica na sala. Entrei e fui ao
encontro da Raissa, que estava arrumando as coisas da amiga Marcia, que havia ido
visitar os pais na zona rural de Mataraca.

Conversamos sobre o fim de semana, Karla disse que foi tranquilo, tinha ido a
casa da sogra e ganhado dois ursinhos de pellcia da cunhada. Perguntei sobre Karla, e
ela respondeu que estava morando no quartinho ao lado de sua casa com o marido:
“Eles s6 brigam, que nem eu com o meu marido”. Convidei-a timidamente para ir
comigo ao encontro de Karla, pois fiquei sem jeito de ir sozinha, ja que ela ndo gosta
muito das rachas, considera-as “tudo falsa”. Saimos da casa e logo demos na frente da
porta do quartinho de Karla.

Raissa: Karla, mulher, abre a porta!
Karla: Tu tais s6?
Raissa: Nao, eu td com uma racha!
Karla: Eu t6 nua!

As fendas da porta eram t&o grandes que dava para ver o interior do quarto.

Raissa: E mulher... Eu td vendo, depois tu vai |4 em casa, visse!?

Retornei com Raissa para a casa dela, sem esperanga de que Karla viesse ao
nosso encontro. Mas, passados alguns minutos, Karla chega cheirosa e com um short
curtissimo.

Veronica: Nossa, como vocé t& cheirosa!
Karla: (risos)

Ela sentou-se ao meu lado na cama de Marcia. Perguntei-lhe sobre o fim de
semana.

Karla: O meu ndo foi muito bom, néo!

Veronica: Por que, mulher?

Karla: Briguei com meu marido [por ciumes], ai ele pensou que podia
bater em mim, mais tava muito enganado (...) o ciume de um homem
com uma travesti € duas vezes mais forte do que entre um homem e
uma mulher!

Violéncia tanto fisica quanto simbolica motivada pelos ciimes tanto por parte do
companheiro, quanto das travestis foram muito presentes durante toda a pesquisa. Segui
conversando com Karla, que exp6s sua opinido sobre o que levava os homens a se

relacionarem com as travestis, segundo ela: “Os homens, ndo todos, mas as maiorias
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procuram as travestis porque tem coisas que a mulher ndo tem... E varias vezes, varias
vezes ndo... Em todos os sentidos s&o mais carinhosas do que as mulheres (...) o carinho
é duas vezes mais que a mulher”. J& para Raissa, 0s homens procuram as travestis

porque elas sdo “mais bonitas, parece com mulher”. Karla continua dizendo:

No caso do meu marido... Ele era casado, tinha a familia dele, diz ele
que nunca tinha ficado com travesti, e ai, aconteceu da gente ficar. Ele
foi morar comigo, conheci ele em uma quinta feira e no sabado ele foi
morar comigo e deixou a mulher dele para ficar comigo, mas assim,
se ele quisesse sentir prazer, ele tinha com a mulher dele, no caso, se
ele quis ficar comigo é porque ele queria algo diferente, assim, tanto
ele me penetrava, com eu penetrava ele, ficava assim, vivia assim;
mais por comentarios, eu comentei isso para minhas amigas de
confianca, Raissa e Marcia! Ai Méarcia comegou a chamar o nome dele
mais como o de mulher, e hoje em dia a gente ndo pratica mais isso e
a relagdo da gente piorou.

Nesse caso, Karla se refere ao comentario da amiga sobre a relacdo sexual dela
com seu marido, que a deixava penetrd-lo. Na maioria das vezes, 0s maridos ou
namorados de travestis se veem como heterossexuais, e 0s comentarios de que suas
namoradas 0s penetram ndo os agradam. De acordo com Perlongher (2008), muitos dos
namorados/maridos das travestis preservam a inteligibilidade de uma orientacédo sexual,
heterossexual, o que frequentemente faz com que tenham atitudes violentas —
homofdbicas — contra suas companheiras travestis, caso elas comentem que eles
permitiram ser penetrados. Segundo Raissa, “N&o tem que falar isso a ninguém (...). O
que acontece entre eu e meu marido, eu ndo conto pra ninguém, nao!”.

Karla: Ele disse: ‘Oh, s6 aconteceu isso entre a gente’, [dele me
penetrar e eu penetrar ele] porque ele disse que me amava de verdade.
Mas eu ndo acredito, ndo, isso € o homem que tem vontade de dar,
mas ndo procura um homem e vai atras de uma travesti, é isso que eu
tava falando, eles procuram um travesti porque a mulher ndo tem o
gue eles querem.

Raissa: Todos os homens que ficam com travesti querem ser
penetrados!

Karla: Quando vocé vé um casal de uma travesti com homem é porque
ele é [homossexual] também, pode ter certeza!

Raissa e Karla compartilham da mesma ideia de que “namorado de travesti é
gay e gosta de ser penetrado também”. Além do carinho, o sexo ¢ um grande diferencial
da mulher e da travesti. O sexo, seja ele exercido como forma de trabalho como
prostitutas ou com seus companheiros, € um fator significativo para a composi¢do do

género das travestis que, em alguns casos, sdo fluidos, dependendo de como 0 sexo é
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realizado. Se a travesti sentir-se “viril”, corresponde ao género masculino, quando
passivas, caracteristica do género feminino, sentem-se desejadas e femininas. Enxergar
0 companheiro como sendo viril ou masculo, também contribui para a composicao da
identidade travesti, isso faz com que muitas delas, ndo todas, se sintam mulheres e, a
cada dia que passa, queiram tornar o corpo mais “feminino” possivel.
Ao levantar uma questdo sobre namorados de travesti, Don Kullik (2008), relata
que as travestis ndo gostam de penetrar 0os seus namorados e, caso isso venha a
acontecer, € porque o companheiro quer, de alguma forma, segurar o relacionamento
que esta gasto. Karla discorda dessa abordagem homogeneizada, por parte do autor no
que diz respeito as travestis e seus namorados e maridos. Para ela, travestis gostam
também de penetrar seus companheiros.
Mentira [risos], tem como ndo (..). As vezes tem gente que me
pergunta e eu minto, mas, na verdade, ndo, ndo tem como. Se vocé vé
um casal, travesti com um homem, pode ter certeza, que aquele
homem também é, é penetrado pela travesti. Até hoje eu custo a
acreditar, s6 tem uma travesti, Bruna de Piquiri, que disse que morou

mais de dez anos com um homem e que ela nunca penetrou ele, é
mentira! A terceira vez que eu fiquei com meu marido eu penetrei ele.

Ao passo que Karla nega a possibilidade de uma relacionamento estritamente
passivo por parte das travestis, admite que s6 penetra 0 companheiro por iniciativa dele,
pois, “se fosse por mim, eu era mais fazer com homem de fora, com meu marido, ndo.
Eu queria que s6 ele me penetrasse, s6 que ele se sente bem eu penetrando ele, entdo,
para ele ndo procurar outra travesti na rua, ¢ bom eu mesmo penetrar, ta entendendo?”

Os relacionamentos das travestis com seus companheiros sdo muitas vezes
pendulares, vaivém: eles brigam, se separam, tém outras relacbes e depois retomam o
relacionamento antigo com o marido. Seu fim geralmente sé € marcado por uma viagem
para um lugar distante por parte da travesti ou do companheiro, ou quando, entre essas

idas e vindas, encontram outro marido, com quem passam a morar juntos.

1.2.2 Jargbes como forma de seguranca entre as travestis

No que concerne as reflexdes de Goffman (2008, p. 12) “a expressividade do
individuo (e, portanto, sua capacidade de dar impressdo) parece envolver duas espécies
radicalmente diferentes de atividades significativas: a expressdo que transmite e a

expressdo que emite”. No que compete a primeira, fazendo uma analogia com as

28



travestis, muitas vezes usam a comunicacdo de maneira ardilosa, proprias de um grupo,
0 qual compreendera com mais clareza o que esta sendo transmitido. J& a segunda, o
que nos permite remeter ndo s6 as a¢bes sociais, mas também as acdes e maneiras com
que as travestis de posicionam socialmente para emitir o que “oS outros podem
considerar sintomaticas do ator”, podem ser usado para transmitir “informacgdo falsa
intencionalmente por meio de ambos estes tipos de comunicagédo, o primeiro implicando
em fraude, o segundo em dissimulagao” (ibidem).

Certa vez, Raissa disse que eu estava “bem rachinha”. Isso me despertou o
interesse de saber mais sobre os jargdes que frequentemente apareciam em nossas
conversas. Pacientemente, Raissa me explicou alguma das palavras que ela mais usava.
Enquanto isso, eu as anotava em meu caderno de campo. Raissa comecou a falar e a
gesticular, usando apenas os jargdes, depois disse que algumas travestis ndo gostavam
de ensinar o que significavam muitas das palavras que elas falavam, mas, para mim, néo
tinha problema e, de maneira calma, comegou a explicar primeiro o que era “oc6”
(homem), “bofe” (homem bonito), “mona” (travesti), “racha’ (mulher) “acuenda”
(sexo), “acué” (dinheiro), gongacdo (risadas de deboche/ desarrumada), “erezinho”
(crianga), “diague” (palavra negativa), “elza” (roubo/ furto). Tais termos e seus
significados estdo de acordo com a logica de Raissa, pois podem mudar seu sentido de
acordo com o contexto em que s&o inseridos.

Muitas das travestis usam palavras retiradas da linguagem de religiGes afro-
brasileiras, indigenas e de formacdo prépria, como diz Jefthe Sarmento. Ha palavras de
origem homossexual, para tecerem em seu préprio vocabulario, como forma de
interatividade e protecdo no ambito do trabalho como prostitutas. Kelly, travesti da
aldeia indigena que trabalhou como prostituta na Italia, disse que la era muito comum as
travestis fazerem ameacas a outras travestis por meio desse vocabulario e de alertar
sobre clientes que davam a elza nas travestis. As ameacas se davam da seguinte
maneira: uma travesti vai até o seu desafeto e diz: “J4, ja ta chegando um doce para
vocé!” Esse doce significa que alguém vai chegar para dar uma surra em outrem. J& aqui
0s alertas se ddo da seguinte forma: “Mona, cuidado, o bofe dar a elza!” Isso acontece
guando um potencial cliente que ja havia roubado outras travestis aparece no ponto e
pede para uma travesti entrar no carro dele.

Um das travesti que ndo gostava que as palavras de seu dialeto fossem
ensinadas, principalmente para as rachas, era Karla, pois, para ela, “racha ¢ tudo falsa,

fala com a gente, depois fica rindo pelas costa”. Tal concepg¢ao fez com que Karla ndo
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se aproximasse de mim durante meses, por pensar que iria gonga-la. Com o passar do
tempo, certa de seis, nos tornamos mais proximas e tivemos longas conversas juntas.
Entre uma palavra e outra deferida pelas travestis, elas se ameagcam, se gongam e

se protegem.

1.3 “Na batalha”: o caso de Marcia.

Se por um lado, ¢ dificil saber se a morte de uma travesti foi causada
por Aids, por outro é muito facil saber quando a morte decorre da
violéncia. O Brasil ¢ uma sociedade violenta. Don Kulick (2008)

Marcia foi a primeira travesti com quem tive contato, na cidade de
Mamanguape, no inicio de 2009. Desde o primeiro encontro, durante a pesquisa de
campo e conversas em sua casa, sempre foi simpatica e atenciosa. Em nossas conversas,
sempre a ouviamos falar que “gostava de ajudar os outros”. Seu grande sonho era ajudar
seus pais e voltar a estudar. Em busca desse sonho e do desejo de tornar seu corpo mais
belo, mais feminino, resolveu seguir seu caminho para Recife e ganhar dinheiro. Mas,
poucos dias depois, foi brutalmente assassinada, como muitas outras jovens travestis
vitimas da violéncia e da homofobia/ transfobia.

Travesti da cidade de Mataraca, Marcia morou em Mamanguape cerca de trés
anos € meio, com amigas travestis que também “batalhavam” no posto de fiscalizagdo
da divisa da Paraiba com o Rio Grande do Norte. Ela sempre fazia questdo de contar sua
historia de vida, seus desejos e sonhos. Em suas narrativas, era possivel perceber o
carinho pela familia que sempre visitava nos fins de semana e feriados. Um dos desejos
de Mércia era que fosse feito um livro com suas historias e experiéncias de vida A vida
nunca foi um “mar de rosas” para essa jovem travesti que foi abusada aos 6 anos e
expulsa da casa dos pais na zona rural da cidade de Mataraca, quando tinha apenas 12
anos. No entanto, a violéncia nunca tirou dela a capacidade que tinha de sonhar e galgar

uma vida melhor, tanto para si, quanto para sua familia.

1.3.1 Do cotidiano a rua

Tem gente que vé a gente assim toda arrumada e cheirosa, pensa que a
gente teve um dia maravilhoso, mas tu viu como foi. (Mércia, 03-10-
09).
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Marcia morava com a familia de Raissa na cidade de Mamanguape. Na época,
Raissa tinha 17 anos e era casada com Zequinha, rapaz de 18 anos que néo trabalhava e
passava todo o dia na casa da mde. Marcia era a Unica que efetivamente contribuia para
a alimentacdo das oito pessoas, com o trabalho que exercia como prostituta. Alberto,
patriarca da familia de Raissa, estava desempregado e passava boa parte do dia bébado.
Raras eram as vezes em que Marcia ndo ia “batalhar” ° no posto fiscal na divisa da
Paraiba com o Rio Grande do Norte, que € um expressivo ponto de prostituicdo de
travestis e mulheres, em virtude dos caminhoneiros pernoitarem em suas cabines,
facilitando, assim, a prostituicdo. Segundo Marcia, ela havia optado por esse ponto néo
apenas pela “comodidade”, mas porque, segundo ela, Mamanguape tem uma méa fama,
“porque as travestis daqui rouba e eu ndo fago isso”.

Por trabalhar durante a noite, Marcia dormia boa parte do dia e, certa noite, ao
visitar seus pais na zona rural de Mataraca, foi mordida por um céo, sendo, assim,
levada ao hospital de Mamanguape, onde foi medicada, retornando para a casa onde
morava no bairro do Areal. Passou o dia posterior & mordida do cachorro descansando e
cuidando da beleza, com cabelos frisados e touca na cabeca para deixar o cabelo liso;
fazendo as unhas; retocando as sobrancelhas; ouvindo musicas da Banda Calypso (pois
era muito fa da cantora Joelma), assistindo ao filme Mundo dos Macacos em DVD na
sala de estar e, de vez em quando, tecendo comentario sobre a histéria encenada e dos
atores da ficcéo.

A rotina da familia era bem dindmica, com criancas correndo de um lado para
outro, brincando, brigando e chorando em um pequeno espaco fisico. Alberto, pai de
Raissa, estava bébado como de costume, xingava todos que residiam na casa, episédio
esse que aumentava a tensdo dos que la estavam presentes. As horas passavam, a noite
caia, e Marcia ja se sentia melhor para voltar a “batalha”. O jantar da familia, pelo que
deu para perceber, era um tanto improvisado, sendo comprado com dinheiro dado por
Marcia, cuscuz e ovo. Zequinha, o marido de Raissa, trouxe pdo e refrigerante, assim,
todos puderam jantar.

Aproxima-se a hora de Marcia comecar o ritual realizado todas as noites antes de
ir para a “pista”lo. Ela separa a roupa e 0s acessorios, tais como: bolsa, onde ela levava
varias camisinhas e pulseiras e brincos, para serem usados durante a noite. Ao definir o

que seria utilizado, ela colocava tudo sobre sua cama, que ficava em um pequeno

° A palavra “batalhar” ¢ usada por muitas travestis para designar o ato de prostituir-se ou trabalhar como prostitutas.
1% Nome dado para o local onde as travestis e prostitutas fazem programa.
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corredor que dava acesso a cozinha. Em seguida, jantava cuscuz com ovo em uma
embalagem pléstica de doce industrial junto com outros membros que moravam na casa,
antes de tomar banho, pois, como ela mesma dizia: “Como primeiro, pra depois fazer o
cheque™”. A louga da casa resumia-se a um prato de vidro, varias embalagens de doce
industrial, um garfo, uma faca e varias colheres com o cabo torto.

Apo6s o jantar, Mércia realiza o cheque, retira a touca feita de meia cal¢a e 0s
frisos do cabelo e volta para maquiar-se. Ela deixa transparecer um pouco de
nervosismo por nao estar sozinha: “Eu t6 borrando tudo, fico nervosa quando tem muita
gente”. Para nao atrapalhar em seu processo de embelezamento, voltei atencdo para
Raissa, que contava histdrias que ocorreram na noite anterior, na qual havia brigado
com o pai alcoolizado, que tentava bater em Zefinha, sua mée. Raissa protegeu a mée:
“Avuei no pescoco dele, ele puxou meu cabelo. Bebo tem forca, visse?”.

Entre uma historia e outra de violéncia e pobreza narrada por Raissa, Marcia fica
pronta. Saimos pela porta dos fundos da casa para que pudéssemos evitar o contato com
Alberto, pai de Raissa. Seguimos passando por ruas estreitas e mal iluminadas do Bairro
do Areal. Méarcia cumprimentava algumas pessoas, em sua maioria homens, alguns a
tratavam como se fosse uma conhecida de muito tempo. Ela sempre fazia aquele
caminho praticamente na mesma hora, todos os dias da semana, para ir ao trabalho no
Posto de Fiscalizacéo.

Acompanhei Mércia até o lado do Forum de Mamanguape, para que, de 13, ela
fosse pegar carona até seu local de batalha. O seguranca do FOrum, que sempre a
cumprimentava, nesse dia, ndo o fez. Certamente, ficou constrangido por ela estar
acompanhada. Ha todo um ritual religiosamente realizado por Marcia, todos os dias
antes de sair a noite. Para fazer programa, pdem-se bela e cheirosas. Ela ndo levava para
a rua, extensdo de suas praticas privadas, problemas ou angustias que acumulou durante
o dia, ao contrario, usava todo seu charme e poder de seducdo com os clientes.
Chegando ao viaduto que separa Mamanguape em duas partes distintas, Marcia permitiu
que fossem tiradas algumas fotos. Enquanto ela dava “close” no viaduto, alguns garotos
que transitavam de motocicleta gritavam palavras ofensivas, pelo fato de Marcia ser

travesti.

11 «“Cheque” é uma expressdo usada por muitos gays e travestis para designar a limpeza anal, evitando resquicios de
fezes no ato da penetragdo masculina. Outro termo utilizado é chuca. J4 a expressdo “passar cheque” refere-se
justamente aos resquicios de fezes que se pode deixar no pénis quando da ndo limpeza intestinal.
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Prancha 2: Fotografias tiradas no viaduto na Cidade de Mamanguape. — Primeira vez
que saio com Marcia pelas ruas de Mamanguape, até o0 ponto de carona, no final do
viaduto. —

Mamanguape 2009

33



1.3.2 Casamento e familia

Mércia narrou, com um pouco de vergonha, como conheceu seu primeiro
marido: ela relatou que ainda morava em Mataraca e catava manga pelos sitios da regido
para vender na feira, enquanto ele vendia pao de casa com entrega em domicilio, usando
uma moto. Um dia, ele quase a atropelava com a moto, fazendo com que ela derrubasse
as mangas. Quando ele parou para ajudar a catar, percebeu que ela era homossexual e
“rolou um clima” ¢ com um tempo foram morar juntos, no entanto, ndo deu certo por
causa das brigas e ciimes.

Mesmos com a infancia pobre na zona rural de Mataraca e de se sentir excluida
por seus familiares, Méarcia ndo sentia raiva da familia. Sempre quis estudar para ajudar
0s pais, e dizia que as duas coisas de que sentia mais falta eram: “acordar com aquele
bafinho de boca e pedir a bencdo a minha mée e a meu pai e estudar (...) a Ultima vez
que pedi a bencdo a meu pai, ele me amaldicoou (...). Eu sinto falta do carinho de mae,
as vezes eu me sinto tao sozinha que deito na cama e choro”.

Ela também falava sobre seu relacionamento com as suas irméas, que segundo
ela, até agora estava tudo bem. Elas conversam, trocam conselhos e, comentava Marcia,

o fato de levar presente para um e para outro ajuda na amizade dela com os familiares.

1.3.3 Morte de Mércia

Na capital do estado de Pernambuco, no dia 05 de dezembro 2009, Marcia foi
assassinada, e seu corpo, encontrado em Jaboatdo dos Guararapes/ PE. A morte de uma
travesti nas ruas de Recife ndo é algo surpreendente, pois a capital pernambucana chama
a atencao pelo alto indice de violéncia. O que surpreendeu foi o fato de ser Marcia a
travesti. Depois de meses de pesquisa, ela sempre foi muito discreta, falava o necessario
e, raras vezes, falava mal de alguém e, quando o fazia, era sempre no tocante a beleza
ou ao comportamento. Mesmo quando saiu da casa de Raissa, ela nunca falou mal de
Zefinha, dona da casa onde morou em Mamanguape. Querida pelos amigos mais
préximos, solidaria com a mée e os irmaos, apesar de ter sido estuprada e posta para
fora de casa quando era apenas uma crianca de 12 anos porque gostava de usar as
roupas das irmas.

Raissa, amiga e algumas vezes companheira de “batalha”, com quem Marcia

morou por cerca de trés anos, a define como:
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(...) uma pessoa que ndo bebia, ndo fumava e nem roubava os clientes
dela, ainda eu ndo acredito que aconteceu isso com ele (...) Antes dela
viajar, ela chamou minha mée e deu umas coisas que ela tinha, olha a
lembrancinha que eu tenho da minha amiga, [Raissa apontava para a
sapateira com que Marcia a tinha presenteado] a cama, ela deu para
meu sobrinho."

Antes de sair de Mamanguape rumo a Recife, Méarcia chamou a dona-de-casa
Zefinha, para que pudesse doar os poucos méveis que tinha. A morte de Mércia foi uma
perda muito forte para os familiares e a amigos, e até hoje os responsaveis pelo crime

nao foram identificados.

1.3.4 Recordac0es e o relato de uma mae

Ao passar pela estrada que dava acesso a casa dos pais de Marcia, Raissa ia
lembrando os acontecimentos em que ela e a amiga haviam passado juntas na “pista”,
aventuras com clientes relativas a época em que faziam programa. Quando saimos da
rodovia para as estradas de terra do sitio, as lembrancas continuavam. Raissa chegou a
mostrar um pé de caju em que as duas cantavam juntas uma mausica da Banda
Calypso®®, em seguida disse: “Andei tudo isso aqui com Marcia, pra pegar carro na
pista, ¢ de salto alto mais!” Passamos por um barzinho em que Raissa lembrou
novamente da amiga, dizendo: “Marcia ja ficou bébada nesse bar, e ficava fazendo o
€que, pra beijar na boca dos boyzinhos”.

Apdbs andarmos por um caminho estreito e com muita areia, chegamos a casa dos
pais de Marcia, muito simples por sinal: casa de taipa, com a frente branca, portas de
madeira gasta, e com 0 nome PAZ escrita com tinta branca em uma das janelas. Ao lado
da casa, havia um cachorro vira-lata acorrentado, que latiu muito para nés, e ndo saiu
ninguém da casa. Com isso, concluimos que ndo havia ninguém la dentro. Ficamos nos
entretendo em um pé de arvore repleta de oliveiras, fruta que deixa a boca com uma cor
lilds. Logo apos a nossa chegada, Silvana Nascimento, a minha orientadora, vé alguém
se aproximando de onde n6s estavamos. Raissa olhou paras as pessoas e disse: “E a mée
de Marcia”, que veio logo ao nosso encontro. Raissa nos apresentou, falando nossos

nomes: “Essa € Silvana e essa daqui € Veronica, sdo minhas amigas e de Marcia”.

12 Conversa informal na casa onde Raissa mora com a familia no bairro do Areal na cidade de Mamanguape- PB no
dia 17/12/2009.
1% Doce mel, composicéo de Ed( Luppa.
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Tequinha, como é chamada, saiu chorando para abrir a porta da casa, sem dizer uma
palavra. Comecei a pensar que tinha sido uma ma ideia ter ido conhecé-la.

Aos poucos, Silvana e eu nos aproximamos da porta da frente, e Raissa nos
convidou para entrar: “Pode entrar, chega!” Silvana disse que ndo queria causar
transtorno, o que foi replicado com: “Entre minha filha, sente ai”, partindo de dona
Tequinha. Ao entrar na casa, logo pude ver duas fotos de Mércia, uma na parede e outra
em um porta-retrato sobre a estante da sala. Acomodamo-nos no sofé da sala, ouvimos
os relatos de uma mae sobre a morte de um de filho o qual chamava carinhosamente de
“Marquinhos”. Por ndo ter certeza absoluta do motivo da morte do “filho”, dona
Tequinha levantou a hipdtese de ter sido uma “armadilha” para “pegar” seu filho.

Ela falava de Marcia com muito carinho e pesar. Quando Marcia chegava em
sua casa, fazia-se anunciar de longe. Chegava, colocava a bolsa no chéo e enchia a mae
de beijos e abragos, sempre trazia consigo presentes para a mae e as irmas. “Ela quem
me dava calcinha, sutid e sempre trazia um presentinho para as irmas”: Patricia e Joara.
Tequinha nos contou que Patricia era a irma que menos gostava do jeito de “ser” de
Maércia e era a que ganhava mais presente. Certo dia, quando perguntei a Marcia se 0s
presentes que ela levava para suas irmds contribuiam para a convivéncia com elas, a
resposta foi sim. Muitas vezes, presentes dados por travestis € uma forma de conquista,
seja de namorados, maridos ou familiares.

Entres as inimeras historias contadas por Tequinha sobre a relacdo dela com a
“filha”, é narrado o dia do seu aniversario.

Ele ligou e disse que ia fazer uma surpresa, depois disse que tinha sido
roubado, levaram 80 reais dele, no dia do meu aniversario ele nem
veio, mas “adepois” quando dei fé, ele chegou com um bolo desse
tamanho [p6s as mdos uma ao lado da outra, medindo
aproximadamente 40 cm](...) eu tenho 17 filhos, nenhum deles bateu
um bolinho no meu aniversario, s6 Marquinhos.

Tequinha falou sobre a angustia que sentiu sexta, sdbado e domingo, fim de
semana em que Maércia foi brutalmente executada: “Mae sente as coisas, eu pedi tanto
para ele ndo ir, para voltar pra casa!” Relatou também que as vezes sente o cheiro do
perfume de Mércia.

Entre os pertences que os pais de Marcia conseguiram reaver, encontra-se uma
faixa de Miss Capim e uma coroa de bijuterias brilhantes, que guardava com muito
carinho dentro de uma caixa de sapatos. A estante da casa de Marcia é ornada com dois
troféus, ganhos por “ela” em concursos de beleza, que sdo eles: Miss Gay da cidade de

Capim e de Salema, distrito de Rio Tinto-PB. Eram onze e meia da manha, e dona
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Tequinha ndo tinha posto nada no fogo para o almoco. Despedimo-nos dela e fomos

gentilmente convidadas para voltar mais vezes.

1.3.5 Histdrias analogas entre travestis

A historia de Marcia ndo é diferente das muitas travestis e transexuais do Brasil,
a exemplo de Adriana, 21, criada nas ruas de Recife, travesti etnografada por Kulick
(2008) em Salvador, abusada desde a infancia, neste caso, pela mde prostituta. As
histérias de ambas, em muitos momentos, se confundem, pois, aos 12 anos, quando
apareceu como travesti, foi posta para fora de casa de forma violenta, cabendo a ela
levar apenas as roupas em um “saco de supermercado.” Muitas travestis, em qualquer
parte do Brasil, ndo escolhem deixar a casa onde residem com familiares, mas sdo
postas para fora de maneira agressiva por serem consideradas causa de vergonha aos
familiares. Seja como for, sair de casa € um marco para a constru¢do de um corpo mais
feminino, o que, em alguns casos, leva a deformidades e, algumas vezes, a morte.

Até o presente momento, a familia de Marcia ndo tem noticias sobre o0s
agressores e assassinos da jovem travesti nas ruas de Recife. Parafraseando Maria
Giacomazzi (2000), sua familia, na verdade cheia de meandros, que indica uma
trajetoria onde o medo, a violéncia, a justica e o destino sdo categorias que
constantemente transcorre em suas relacdes sociais. Segundo Carrara; Vianna (2006, p.
237) “de modo geral, portanto, a baixa resolucdo dos casos de execucdo parece ser
condicionada por um conjunto de fatores, entre os quais género e classe social, que se
combinam para colocar as travestis entre os grupos socialmente mais desfavorecidos.”

As Unicas informacdes que se tém sobre o que teria ocasionado o assassinato de
Maércia foi o fato de ter oferecido ajuda para outra travesti que estava sendo esfaqueada
na mesma avenida em que ela se encontrava. Marcia ndo teve tempo suficiente para
interiorizar a atitude blasé prépria das metrépoles, ela ainda estava imbuida de
caracteristicas interioranas, onde a violéncia sofrida pelas travestis, por mais frequente
que seja, e é 0 que acontece, € notada, onde os sentimentos de solidariedade estdo
presentes, mesmo que seja para chamar ajuda.

Sobre a influéncia de Goffman, Gilberto Velho (2000, p. 18) diz que “os papéis
sdo diversos, os contextos diferenciados e 0 anonimato é uma situacdo, em principio,
tipica de grande cidade em uma sociedade complexa moderno-contemporanea”. Como

pode ser notado em outras etnografias sobre travestis que se prostituem, (PELUCIO,
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2009; KULICK, 1998; ALBUQUERQUE; JANNELLI, 1995) as travestis, tanto em
cidades de grande porte contemporaneas, quanto em aldeias indigenas do interior da
Paraiba, ndo passam despercebidas, sdo reconhecidas pelas outras pessoas e que muitas
vezes as estigmatizam.

Estar travesti, sentir-se mulher, nunca foi um tarefa facil para Marcia. Desde
crianca, teve que lidar com a violéncia dentro e fora de casa, o que a fez trilhar varios
caminhos, e um deles a levou para o auge da agressividade e da intolerancia humana,
fazendo-a deparar-se com a morte nas ruas da metropole pernambucana. Para Carrara;
Vianna (2006, p. 245)

As travestis parecem ser particularmente vulneraveis aos crimes de
execugdo. Isso se deve tanto ao envolvimento com a atividade de
prostituicdo, que as coloca numa posi¢do de maior exposic¢éo publica,
quanto ao modo pelo qual a homofobia as atinge. Assim, ha casos em
que a identidade de género suposta da vitima, o fato de “ser travesti”,
parece ser o fator determinante da execugdo - que assume as fei¢Oes
de um crime de ddio. Em outros casos a motivagdo parece estar
associada a outras circunstancias, como seu envolvimento com o
trafico de drogas ou em conflitos relativos a problemas quanto ao
pagamento de ‘“taxas de protecdo” a cafetdes ou cafetinas que
controlam determinados pontos de prostituicdo de travestis.

Segundo relatdrio sobre a situacdo dos direitos humanos, na Paraiba, apenas em
2009, mais de 90 pessoas foram assassinadas e, dentre as causas das mortes, tem-se:
esfagueamento, tiro, estrangulamento, pauladas, pedradas, queimaduras e mutilacdo dos
Orgdos genitais. As informac6es foram coletadas por organiza¢Ges ndo-governamentais,
militantes de Direitos Humanos, coletivos populares e movimentos sociais, entre ele o
MEL (Movimento do Espirito Lilas), Maria Quitéria (Movimento de Mulheres Lésbicas

da Paraiba), entre outros.
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CAPITULO Il - TRAVESTIS: VARIACOES ENTRE SER E SENTIR

O corpo se esquiva de toda apreensdo unilateral, porque ele é ao
mesmo tempo o local de uma instrumentalizacéo e de uma ritualizacdo
permanentes; uma unidade organica indecomponivel, e um objeto
cenografico fragmentavel; a origem de uma atividade continua sob um
certo aspecto, intermitente, sob outro etc. Claudine de France (1998)

Para o antropélogo Don Kulick (2008, p. 204), “as travestis ndo se ajustam bem
no famoso e encarnicado debate que se trava nas ciéncias sociais, € humanas em geral,
construtivismo e essencialismo justamente porque elas sdo, a0 mesmo tempo,
essencialistas e construtivistas”. A crenca em Deus e suas criagdes ndo sao negadas na
constru¢do indenitaria e corporea das travestis, por isso elas “consideram que os machos
sdo machos e as fémeas sdo fémeas em fungdo dos 6rgdos genitais [...] a morfologia
diferencial da genitalia permite explorar (e situar-se em) diferentes possibilidades de
género”, o que as caracterizam como construtivistas. Assim, neste aspecto, o género ¢
delimitado pela posicdo assumida na relacao sexual: ativo ou passivo, macho ou fémea;
em oposicdo aos 6rgdos genitais femininos que s6 podem dar, “o individuo no sexo
masculino podem tanto penetrar quanto ‘dar’”, e nesta fluidez sexual possibilita que as
travestis faca uso de diversos “espectros dos comportamentos sexuais e de género e a
todo o espectro das subjetividades envolvidas” (Ibidem).

Entretanto, este trabalho parte da ideia do género como uma categoria historica e
socialmente construida, em que a identidade de género, na complexa gramatica do
desejo se refere a uma relacdo ndo-estavel entre “sexo”, desejo, pratica sexual e género
(BUTLER, 2003, p. 39). Assim, no que tange as experiéncias das nossas colaboradoras,
entendo género a partir de uma concepgéo nativa da travesti Karla (2010), para quem:
um homem do género masculino jamais permitira ser penetrado em suas relagdes
sexuais. A atual perspectiva da travesti Karla ocorre, explica Don Kulick (2008, p. 228)
porque “as travestis usam a palavra ‘homem’ com dois significados diferentes: 1 do
sexo masculino (em inglés, male) — quando falam de si mesmo em contraste com a
genitalia e a “cabeca” (isto é, mentalidade feminina) e 2: homem (em inglés, man)
falam de individuos do sexo masculino que apenas penetram durante o ato sexual”. O
que as fazem atuar e se posicionarem “dentro de um sistema de género fluido e sutil (...)
um sistema de género em que o fato de ser do sexo masculino ndo obriga o individuo a

ser um homem”. (ibidem, grifos do autor). Portanto, a relagcdo passiva e ativa delineia o

39



sentido do género, no qual o corpo transforma um dos pilares da sustentacdo da norma
dos géneros, (BENTO, 2006).

O processo de se tornar travesti no Vale do Mamanguape ndo é sO a
materializacdo do desejo de passar-se por mulher na sociedade em que vive. Ha uma
complexa relacdo entre as transformacfes corporais e a continuidade do corpo como
“novidade”, ou seja, como atrativo para clientes por meio da prostituigdo. Marcia,
travesti da cidade de Mataraca (PB), interior da Paraiba, relatou que a sua transicdo de
“gayzinho” para travesti, esta intimamente ligada a sobrevivéncia financeira, ja que seu
pai a expulsou de casa apds saber que o filho era gay. Para ela: “aquelas pessoas que
quando a gente passa fica falando coisa, eles pensa que a gente é assim porque a gente
gosta; certo, tem umas que sdo assim por querem, mais nem todas”.

De acordo com Marcos Benedetti (2008), quando se fala em travesti, a primeira
imagem que surge na mente € a de um homem vestido de mulher. Entretanto, esse
homem que se veste com aderecos socialmente entendidos como sendo de mulheres,
ndo usa roupas femininas por invejar as mulheres ou por desejar ser uma. Karla nos
explica que: “As vezes elas [as mulheres] acham que n6s usa roupa de mulher, é porque
tem inveja, mas ndo, &€ porque a gente se sente bem!”. Usar roupas femininas é um
divisor entre o estar gay e a transformacgdo em travesti, geralmente as roupas usadas
pelas futuras travestis, transexuais e transgénero sdo das suas irmas ou da propria mae.

Em conversa informal com a mée de Marcia, constatou-se que o “filho” usava as
roupas das irmas as escondidas e saia para as festas nos sitios vizinhos, quando era
ainda um adolescente. O sentir-se bem com acessorios entendidos como feminino é um
ponto de fundamental importancia para a construcdo da identidade travesti, mas isso ndo
quer dizer que elas se sentam mulheres e desejam tornarem-se uma delas, ou mesmo,
que esse processo de travestilidade ndo pode ser revertido. Os adornos tidos como
proprios do género feminino estdo estampados ndo s6 no corpo da travesti, mas no
espaco fisico que as cercam: bonecas, ursos de pellcia, pdsteres de artistas, adesivos e
mais também fazem parte do “ser” travesti.

Nessa linha de pensamento, podemos perceber que as formas femininas dadas a
corpos biologicamente masculinos transcendem o desejo de ser mulher, para tornarem-
se fonte de lucro e bem-estar financeiro, ja que muitas das travestis ndo tiveram o apoio
da familia e foram expulsas de casa quando eram apenas adolescentes, deixando de
estudar, ndo alcancando a instrucdo basica necessaria para se inserir no mercado de

trabalho formal.
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2.1 Variac0es travestis

De acordo com Hélio Silva, (2007, p. 182) “parece que o travesti assiste ao seu
proprio nascimento e se diz pela primeira vez: sou menina. E toda sua vida sera
consumida na producdo e protecdo dessa menina, que reivindica para si todas as
complexas aspiracfes de qualquer outra, inclusive a mais notavel entre elas: tornar-se
mulher”. Considero ser extrema tal perspectiva em que a vida da travesti serd
consumida pela busca e protecdo da menina. Ser travesti ndo passa necessariamente
pelo sentido de “tornar-se mulher”, antes ¢ o sentir-se bem com indumentarias
socialmente concebidas como do género feminino. E paradoxal a construcdo do ser
travesti. Karla optou por ser travesti, porém ndo sente a necessidade da manutengdo
constante da mulher que frequentemente se imagina que a travesti busca.

Na minha opinido foi por opcao [risos], eu ndo sou travesti de berco,
ndo. NAo sei se eu penso mais alto que as outras, sou diferente, mas eu
mesmo néo trouxe do bergo. Quando eu vim ter relagdes com pessoas
do mesmo sexo, eu ja tinha relagdes com mulheres. Posso parecer
mulher, ter voz de mulher, mas eu sou homem e saio normal com
mulheres [para transar]. Olha, assim, na minha opini&o, ndo sei na dos
outros. Eu optei, até porque cada ser humano tem ou eu acho que tem,
assim, capacidade, de experimentar de cada coisa da vida um pouco,
sO sabendo aproveitar 0 momento. 1sso para mim é um momento, se
der na minha cabeca virar homem, eu corto meu cabelo, arrumo uma
mulher e pronto, normal (...) [risos] e uma coisa eu ainda penso em ser
homem. (Karla)

Ao mesmo instante que Karla sente vontade de “virar homem”, deixa a
impressao de que ela é mulher ou sente-se mulher, mas:

N&o, jamais, em nenhum momento, eu me sinto mulher, ndo. Quando
eu fico com um homem, a minha vontade é logo de penetrar ele, antes
dele me penetrar, eu sou assim. Eu nunca deixei de ser homem, eu sou
homem. Isso pra mim é s6 uma fantasia, no momento que eu quiser
dispensar é s6 dispensar e pronto. Até porque eu nunca me senti
mulher, ndo (...) penso em ter minha familia, até por que eu ja fui pai e
voltar a reconstruir uma familia.

A opinido de Karla é contréria a de com a de Raissa, que s6 pensa “em ser mais
mulher daqui para frente, eu ja acostumei, eu me sinto mulher. Eu quero assim... Uma
pessoa que tome conta de mim do jeito que eu sou. Assim... Igual uma mulher normal,
eu quero ¢ ser mais mulher daqui para frente”. Mas o sentir-se mulher por parte de
Raissa cessa no momento que ela se vé na posi¢do de ativa no ato sexual com seu

marido, que por ndo assumir uma condi¢do ativo o tempo inteiro, aflora o ciime entre o
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casal, que se torna “duas vezes maior do que um homem por uma mulher”. Isso
repercute entre outros casais de travestis e seus maridos ou namorados.

Karla foi a primeira homossexual que se transformou em travesti em sua
comunidade: “Depois de mim, vieram as outras, todas despeitadas comigo.” A maioria
das lembrancas de Karla estdo ligadas a virilidade, tanto nas relacGes sexuais, seja com
meninas ou com meninos, quanto nos momentos de lazer na aldeia indigena: “Toda vida
eu tive cabelo grande, malhava, jogava de bola, meu negdcio era lutar karaté, jogar de
bola, meu pai era dono de um time de futebol, ai eu jogava”. Ainda adolescente, Karla
foi morar com um homem na Baia da Traicdo, onde fez os cursos de computacéo e
técnico em contabilidade. Segundo ela, foi 0 marido quem a incentivou a usar roupas
femininas. Por outro lado, Karla também era constantemente ameacada de morte pelo
companheiro. Segundo nos contou, por vezes, seu companheiro chegou a apontar uma
arma de fogo para sua cabeca. Por causa da convivéncia “muito ruim” com o

companheiro, ela veio tentar a vida em Mamanguape, onde trabalha como prostituta.

2.2 Hormonio: beneficios e algozes para as travestis

Para Don Kulick (2008, p. 80), ao sair de casa, a travesti inicia uma nova etapa
de transformacdo do corpo. “Elas come¢am a se ‘realizar’ como travesti”, a comecar
pela roupas cada vez mais femininas. As que ndo tém cabelos grandes deixam crescer
ou fazem apliques; caso tenham condicGes financeiras, depilam o corpo, com especial
cuidado em relacdo aos pelos da face, que muitas delas tiram de um por um, com o
auxilio da pinga, € 0 momento também em que as descobrem e comegam a usar
hormonio.

O estudioso sueco, Kulick, fala brevemente sobre travestis em cidade pequenas
— a julgar pelos relatos que obtive. Para ele, se a travesti, ao sair de casa e mudar “para
uma cidade pequena, por exemplo, provavelmente arranjara emprego como doméstica.
Em geral, trabalhara vestida de homem durante o dia, usando o nome masculino”
(ibidem) Ao chegar “a noite, entretanto, usara roupas androgenas ou femininas e
frequentard a praga da cidade, onde grupos de bichas costumam se encontrar”,
(KULICK, 2008, p. 81) para trocar informagdes e aprender com as mais velhas. Essa
dindmica social ndo foi registrada entre as travestis de Mamanguape, pelos menos néo
faria parte de seu cotidiano, muitas delas descansam durante o dia, apds trabalharem

como prostitutas, inico meio de renda para a maioria delas.
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Ao analisar as transformagdes corporais das travestis do Vale do Mamanguape,
foi possivel notar a precocidade com que elas sdo realizadas. A ingestdo do
anticoncepcional Perlotan©, um dos horménios mais utilizados pelas travestis, é feita
quando ainda sao muito jovens, por volta de 12 anos, pois, para elas, “quanto antes
melhor”, para dar ao corpo biologicamente masculino tragos arredondados, para que
fiqguem com mais aspectos femininos, fazendo o corpo travesti se afastar de todas as
manifestacdes unilaterais. Esse medicamento estd constantemente sendo utilizado,
objetivando-se 0 belo e 0s aspectos joviais, e 0 horménio feminino é um grande aliado
nessa busca, que geralmente acontece quando a travesti deixa a casa dos pais.

O antrop6logo Marcos Benedetti (2008) menciona a importancia e as
contraindicagdes do horménio para a transformacdo do corpo das travestis no Sul do
Brasil, 0 que ndo se distancia das concep¢des empregadas pelas travestis no Litoral
Norte paraibano. Esse multiplo e acessivel modelador de corpos (horménio) tem seus
beneficios e maleficios. Além de ser um marco divisor entre as travestis de fato, isto é,
as de verdade, que se vestem de roupas femininas 24 horas e as transformistas,
homossexuais masculinos afeminados ou ndo, que se vestem e se comportam como
homens durante o dia e se travestem com roupas femininas durante a noite, seja para
apresentacgdes artisticas ou espagos sociais de lazer, entre amigos e conhecidos.

E também atribuido ao uso do horménio, tomado regularmente acompanhado de

vitaminas (sulfato ferroso, buclina, decadronal®*

) para ndo deixar o sangue fraco,
segundo Karla, a reducdo do crescimento de pelos no corpo das travestis. Para Karla e
Raissa (2010), o hormonio tomado de “3 em 3 dias, pra fazer efeito” define seus corpos,
dando-lhes formas arredondadas, desperta sua “parte feminina, a gente td mexendo com
o género feminino”. Para elas, 0 ato de “gozar”, isto é, chegar ao apice do prazer sexual

com 0 parceiro ou parceira desperta o:

Desejo mais masculino... E a gente tomando horménio, a gente ndo
tem poténcia. O horménio faz a gente perder a poténcia sexual. Com
essa perca de poténcia sexual, a gente vai ficando cada vez mais
feminina. Peito cresce, perna engrossa, diminui os pélos, afina a voz.
O horménio praticamente define a bicha todinha. (Karla, 2010)

Entretanto, eles também podem ter efeitos colaterais, principalmente se usados
em grandes quantidades e por longo tempo. Para amenizar essas contraindicacoes, as

travestis Karla e Raissa veem no gozo uma forma de manutengdo do corpo.

* Nomes de “vitaminas” indicadas por Karla, para evitar que o sangue fique fraco ou fazer a ingestio de
horménios.
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A gente toma horménio, assim, s6 que quando a gente ndo t& gozando,
a gente vai ficar assim: com espinha, 0 nosso corpo vai estourar,
porque a gente ndo ta jogando nossos espermas pra fora [...] tem que
gozar pelo menos duas vezes durante 0 més ou uma vez durante a
semana, tem que gozar, porque se a gente ndo gozar, vamos ficar
como nosso corpo estourando. (Raissa, 9-10-2010)

Usar hormonios femininos vem acompanhado de uma série de restricbes e medo
por parte das travestis, entre elas a ejaculagdo, mal-estar fisico, como dores de cabeca,
nauseas, alergias, entre outros, algumas travestis tém receio de tomar horménio e nao
poderem “virar homem” novamente e contam relatos de travestis que agora sdo
evangélicos, ou simplesmente, cortaram o cabelo, trocaram a saia por short e “sairam da

pista”.

2.3 Mudanca de cenario: entraves e mobilidade

Esta pesquisa foi construida, em grande parte, no ambito privado: em salbes de
beleza, casas e quartinhos alugados pelas travestis. Apenas depois de quatro meses indo
a Mamanguape tive a oportunidade de ir a rua com Marcia, como relatado nos topicos
anteriores. Um dos principais motivos para que a pesquisa acontecesse em sua maior
parte no espaco privado é o fato de que quase todas trabalhavam a noite inteira e
passavam 0 dia descansando, além disso, algumas eram casadas com parceiros
ciumentos, dificultando a circulacdo delas pelas ruas durante o dia. Ainda assim, outro
fator dificultava a minha possibilidade de circulacdo com elas pelas ruas, esse fato por
muito tempo me foi ocultado: o fato de eu ser uma mulher, a quem elas enxergavam
como sendo ‘“racha”, “bonita”, heterossexual e até mesmo “inocente”, a quem os
homens iriam desejar, ou pior, que inibiria 0s homens de se aproximarem delas. Por
iss0, nunca me foi dada a oportunidade de acompanhé-Ilas de suas casas para uma festa.

Durante o periodo de abril de 2009 a agosto de 2011, houve algumas mudancas
no cenario pesquisado: Karla, Méarcia e Raissa, mudaram-se de residéncia. Meses
depois, Karla casou e mudou-se com seu marido para um quartinho ao lado da BR 101,
e, em seguida, Marcia deixou a casa onde morava com Raissa e sua familia ja ha cerca
de trés anos e foi morar em um quartinho vizinho de Karla. Mais tarde, ela mudou-se
para Recife, onde fatalmente foi assassinada. No processo de mobilidade, entre uma
mudanga e outra, tive a oportunidade de circular mais pelo pedago ande as travestis

residiam.
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Prancha 3- Interior da casa, onde Raissa morava com mais duas travestis. —Fotografias

tiradas a pedido de Raissa ao longo da pesquisa, para mostrar a decoracao de seu quarto.

2° Casa habitada por Marcia, Karla e Raissa e sua familia, Mamanguape, 2009
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Ao fazer o “circuito” entre a casa de Raissa — saldo de beleza — quartinhos de
Marcia e Karla, acabei encontrando Brenda, travesti que passou a caminhar comigo
pelas ruas do bairro do Areal durante o dia, tornando-se uma grande aliada para que eu
passasse a circular nos espacos de algumas travestis. Conversavamos bastante durante
as nossas caminhadas, uma vez que Brenda ndo gosta de ficar parada em um sé lugar.
Logo ela disse que ia & casa de Nequinho, que eu conheco pelo nome de Raissa, mas,
antes de sairmos, Nando, cabeleireiro, comenta que havia passado por “Nequinho” e
pensou “que ela era uma mulher de verdade (...) td inchada”.

Brenda concordou com Fred e seguimos para a casa de Raissa. Durante o trajeto,
minha acompanhante demonstrou o desagrado de visitar Raissa quando o marido dela
estd em casa: “Eu ndo gosto de ir na casa de Nequinho quando o macho dela ta (...)
porque ele ¢ besta, num deixa ela sair, nem conversar com ninguém”. Ao chegarmos,
Brenda perguntou imediatamente a “Nequinho” se Zequinha [marido de Raissa] estava
em casa.

Entramos pela porta da cozinha, onde havia uma panela no fogo de lenha, o que,
provavelmente, seria o jantar da familia. Ao entrar na casa, vi Neca, irma de Raissa,
com uma bela crianga recém-nascida nos bra¢os. Fomos para o quarto onde Raissa vive
com seu companheiro. Ela pediu para que eu tirasse fotos “da minha menina”. Ela
explicou que pegou um caixote de madeira de carregar verdura na feira, e faz um bergo
e p6s uma boneca que a cunhada dela havia lhe dado de presente. Ela nos falou sobre a
sua habilidade com as maos: “sei fazer de um tudo um pouco com as maos (...)
artesanato, bijuteria, costura”. Ter uma crianga em casa mexeu com a subjetividade
feminina de Raissa, que produziu com as préprias mdos o que representaria “‘sua
menina”.

Em seguida, Brenda e ela ficaram mexendo nas poucas maquiagens que estavam
no quarto. A hora foi se passando e, apds comunicar que teria de ir embora, Brenda se
prop0s a ir comigo. Quando saimos, ela me chamou para irmos até casa de Lara, uma
amiga também travesti e depois ela me levaria até o ponto do dnibus “igual a outra vez”.
Fomos a casa de Lara e, durante o percurso, chamavamos muito a aten¢do das outras
pessoas, eu, pelo fato de ndo ser do lugar e possuir caracteristicas tidas como bonitas,
fizeram com que alguns homens expressassem desejos até mesmo de uma forma

grosseira por mim. E Brenda, travesti que esta sempre pela regiéo.
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Prancha 4 - Ber¢o e boneca ornamentados por uma travesti, apds o nascimento de sua
sobrinha. A boneca simbolizava uma filha para a travesti, que se sente mulher.

2° Casa de Raissa, Mamanguape, 2009
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Ao chegarmos proximo a casa de Larissa™, ouvimos gritos que Brenda
identificou como sendo uma briga de Lara com sua mde, que ndo a aceitava como
travesti. Por causa dos gritos, nem sequer chamamos por alguém e fizemos o mesmo
percurso de volta. De volta, nés falamos um pouco sobre os namorados e como 0s
relacionamentos entre eles se estabeleciam. Ela lembrou-se de um namorado que
frequentemente a agredia. Lembro-me bem da primeira vez que encontrei Brenda no
saldo de beleza. Na ocasido, ela encontrava-se com marcas recentes de um corte no
pescocgo, proximo a jugular, e, ao olhar no espelho, poés a mio no pescogo e disse: “T6
passada, ele quase me matava”. No momento de término da pesquisa de campo, 0 ex-
oco de Brenda estava em Sao Paulo-SP.

Muitas vezes, as travestis ndo medem forgas com seus parceiros para defender-
se das agressoes fisicas: “Eu sei que eu sou homem também, mas eu ndo tenho essas
esticia*™® de bater que nem ele”. Vale ressaltar que nao ¢ facil a travesti se desvencilhar
de seus namoros ou casamentos, em alguns casos algumas chegam a fugir de casa para
outra cidade, por causa das agressdes fisicas e ameacas de morte por parte dos

companheiros.
2.4 Entre a performance e a narrativa

Um dos métodos utilizados durante a pesquisa foram sessdes de fotografias, para
que, além do entretenimento, pudessem ser registradas as performances travestis, da
maneira que elas achassem mais adequada. Deixei que elas escolhessem como
gostariam que fossem fotografadas. Na maioria das vezes, elas optaram por poses
sensuais, despidas ou com roupas intimas. As fotografias da prancha 5 foram tiradas no
quartinho onde Marcia morava e que, na ocasido, ela estava dividindo com Natasha,
travesti de Jodo Pessoa que veio passar uns dias morando em Mamanguape para fazer
programa no posto da divisa.

Ao chegar ao local da pesquisa de campo, vi 0 quarto de Méarcia com a porta
encostada e vozes vindo do quarto da Karla, entretanto, a porta estava fechada com
corrente e cadeado para o lado de fora. Chamei por elas diversas vezes antes que

pudessem me escutar, Marcia p6s o rosto pela fresta da porta e saiu ao me ver. Karla

!® Travesti assassinada no inicio de 2012, no posto fiscal da divisa PB/RN. N#o tinhamos contato direto, mas, por ser
amiga das travestis com quem eu sempre conversava, acabei sabendo dela.

16 «Estucia”, palavra usada por Brenda, significa que nio possui o jeito ou até mesmo a forma que alguns homens t&m
para se defenderem. Ou seja, significa “asticia”.
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também veio falar comigo e disse que havia brigado com o océ " dela e ele a tinha
deixado trancada. Natasha, que h&d uma semana morava com as meninas, também
apareceu pelo espago que ficava entre a porta e a parede. Mais uma vez, a violéncia
entre 0s casais.

Ao mesmo tempo em que fui pegar a bolsa com a camera fotografica e um tripé
para apoia-la no carro, Marcia saiu do quarto de Karla e, pouco tempo depois, as
pessoas que estavam no quarto vizinho, Natasha, Brenda e Karla entraram no quarto de
Maércia. Pelo fato de ter brigado com o0 oc6 logo cedo, ela estava aparentemente nervosa
e triste. Ela nos disse que “ele usou o amigo dele de isca para me acordar ¢ me chamar
pra fora, quando eu sai ele me pegou pelo pesco¢o e cortou minha mao e meu cabelo
com um facdo, se fosse s6 no braco ele ndo teria batido em mim (...) ele disse que se eu
deixasse ele, ele me matava”.

O cabelo é uma indumentaria importante na constru¢do do feminino para as
travestis, quando o marido de Karla cortou as pontas do cabelo dela com facéo, deixou-a
muito triste, pois, para ela, o cabelo é um elo entre 0 masculino e feminino, é tanto que,
quando sente vontade de “virar homem”, a primeira ideia que Ihes vem a cabeca € cortar
o cabelo. No inicio do relacionamento, Karla ia busca-lo “no cabaré e batia tanto nele,
mas agora!”. Como podemos observar, Karla ndo € apenas passiva de violéncia, ela
também a protagoniza. N&o temos aqui uma relagdo de mocinha e vildo, mas sim, de
duas pessoas que fazem uso da agressividade para demonstrar uma relacdo de poder. De
acordo com Foucault (1997, p. 103), “o poder funciona e se exerce em rede. Nas suas
malhas os individuos ndo s6 circulam, mas estdo sempre em posicdo de exercer este
poder e de sofrer sua agdo; nunca séo o alvo inerte ou consentido do poder, sdo sempre
centros de transmissao”.

Quando Karla terminou de contar mais uma historia que envolvia travestis e seus
parceiros, eu disse para as meninas que havia trazido a cAmera e o tripé para fotografa-
las, caso desejassem. A resposta foi undnime quanto a aparéncia: “Eu vou tirar foto com
essa cara?”, ou “Eu t0 feia!”. Mesmo tendo sabendo que elas ndo estavam muita
vontade de serem fotografadas, fui montando o tripé, e Natasha mencionou que seria
uma “desfeita” se elas ndo tirassem fotos. Confesso que ndo era a minha intengdo coagi-
las a posarem para mim. Natasha perguntou se eu esperaria que elas se arrumassem.

Concordei.

17 Significa homem, muitas vezes as travestis referem-se aos seus companheiros como: 0 meu oco.
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Enquanto Natasha estava se arrumando, n6s conversavamos, e ela falou que era
ex-usuaria de caticolete, ou seja, craque. Contou também que ja& havia morado em
Mamanguape e que fazia programa na Lagoa, em Jodo Pessoa, mas agora havia mudado
o perfil da clientela, passando para caminhoneiros. Natasha diz que, “na Lagoa, é carro
pequeno e os caminhoneiros € carro grande”, essa ¢ uma das distingdes de se trabalhar
no centro de Jodo Pessoa e no posto de fiscalizacdo. J& para Mércia: “La na Lagoa os
homens que tém interesse vém e para o0 carro, e 0s caminhoneiros a gente tem que se
oferecer”. Na divisa, as travestis ttm que usar mais de sua sensualidade, chegar o mais
junto possivel dos clientes em suas cabines. Natasha menciona as curvas que costumava
ter, construida com um litro de silicone nos quadris e dois copos em cada seio, mas,
com o uso da droga, ela ficou muito magra, mas, agora que “parou”, esta engordando.

Karla foi ao seu quarto pegar um “vestido azul, longo e belissimo” e voltou para
pdr maquiagem, enquanto eu fotografava Marcia e Natasha. Mas, nesse momento, seu
oco chegou bébado. Ele ndo entrou no quarto em que eu estava, mas 0 medo me tocou
como algo inevitavel, principalmente quando Brenda mencionou o fato de ele estar
procurando o facdo, que Marcia havia escondido em seu quarto. Karla foi ao encontro
do seu companheiro. Minutos depois, ela entrou no quarto da amiga, pegou suas roupas
e disse: “O sonho de tirar foto acabou” e saiu muito triste para o quarto — € Nndo a vi por
varios dias.

A sessdo de fotos acabou acontecendo com Marcia e Natasha, ambas fizeram
poses eroéticas, caracteristicas presentes nas fotografias das travestis, elas sempre
desejam exibir seus corpos multifacetados, que se desvia de uma s6 compreensao, e
uma maneira sensual e feminina, através de suas poses, elas deixarem seus corpos cada
vez mais lascivos, demonstrando ser o corpo um instrumento ritualistico, que inspira
luxdria.

Tempos depois, algumas das fotografias da sessdo entraram na exposicédo:
“Varia¢oes do feminino: bastidores do universo trans”, no atelié no Nai, no centro de
Jodo Pessoa. Algumas fotografias produzidas em campo, como mencionado acima,
foram apresentadas em uma exposi¢do fotogréfica coletiva, como parte de um projeto
de extensdo: “Variagdes do feminino”, da Universidade Federal da Paraiba. A exposi¢ao
teve a curadoria de Paulo Rossi (fotografo) e Silvana Nascimento (professora de
antropologia da UFPB), com fotografias minhas e dos mesmaos.
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Prancha 5- Sessdo fotografica com Marcia e Natasha, as quais fizeram parte da
exposicao fotografica “Variagdes do feminino: bastidores do universo trans”. — Outras
duas travestis estavam presentes, no entanto ndo foram fotografadas por estarem

gongadas.

Mamanguape, 2009
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Este projeto de extensdo, iniciado em abril de 2010, teve como objetivo ampliar
e fortalecer a luta no &mbito dos direitos humanos de travestis e transexuais da Regiéo
Metropolitana de Jodo Pessoa a partir de oficinas, encontros e material visual que
buscassem dar visibilidade ao universo trans na midia, no &mbito universitario e demais
setores da sociedade. Umas amostras das imagens estdo publicadas no site

WwWw.paraibatrans.org.

As travestis vindas de Mamanguape e eu ficariamos muito felizes se Marcia, a
protagonista das fotografias expostas, estivesse viva e pudesse ver as suas fotografias
conosco. Marcia era muito querida. Por volta das 19h20min do dia 15 de setembro de
2010, as amigas de Marcia chegaram a exposicdo. Vieram de Mamanguape trazidas
pelo taxista Dinho. Elas chagaram glamourosas, desceram na frente da galeria e eu tirei
uma foto de Raissa nesse momento inédito de sua vida. Na parte de tras do taxi,
encontrava-se Karla, que também era amiga de Marcia, as trés moraram juntas,
brigavam juntas, fizeram as pazes, e a dupla sofreu com a morte tragica da amiga.

Raissa e Karla se emocionaram ao ver as fotos de Marcia e confessaram ter
medo de acontecer com elas 0 que houve com a amiga. Perguntavam-se para si, acaso
Ihes acontecesse 0 mesmo, seriam tdo amadas quanto Marcia? Tentei acalenta-las,
dizendo que eram muito queridas. Karla ndo estava se sentindo bem neste dia, alegou
sentir dores de cabeca e que ndo conseguiu dormir o dia inteiro, “e olha que eu gosto de
dormir”, ambas falaram que estavam com davida se viriam ou ndo para a exposicao.
Em seguida, narraram o momento em que Marcia chegou a elas, isso quer dizer: elas
sentiram a presenca de sua amiga falecida. Raissa conta como se fosse um pesadelo, ndo
conseguia falar, nem chamar pela sua mae.

Karla narra que, depois do almoco, foi se deitar e sentiu como se tivesse alguém
sentando ao seu lado, sobre a cama, ndo soube explicar com precisdo a sensacdo que
teve, mas atribuiu a Mércia e ao ato de elas terem se esquecido de acender a vela para o
espirito da amiga. Elas contaram que estavam vivendo uma coisa bem diferente, sairam
da rotina, no entanto, vieram na condi¢do de voltarem cedo, pois ainda tinham que
“batalhar”, pela sua sobrevivéncia financeira.

Na volta para casa, Karla vem falando que “as bichas” sdo muito desunidas e
que deveriam se unir, “mas nao, sao a classe mais desunida”, e essa falta de unido entre

elas dificulta a articulagdo das travestis na regido do Vale do Mamanguape.
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Prancha 6- Atelié do Nai no Centro de Jodo Pessoa. Exposicdo de fotografias:

“Variagdes do feminino: bastidores do universo trans”.

Jodo Pessoa, 2010
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Entre outros assuntos, falamos sobre preconceito, e elas alegaram que
preconceito em relagdo a elas [travestis] nunca iria acabar e que as “travestis também
nunca vai acabar... Quantas travestis num ja apareceu depois que Marcia foi morta? Um
monte!”. Entre risos e conversas chegamos a Mamanguape. Elas ndo quiseram ficar em
casa, preferiram ficar na BR 101, proximo a churrascaria Sombreiro. Desci para abrir a
porta de Raissa, nos abragamos, recomendei que se cuidassem e que Karla tivesse
melhoras, j& ndo estava de sentindo bem de saude. Logo depois, cheguei a Rio Tinto,

tinha sido um dia maravilhoso e muito cansativo.

2.5 “Diague, racha” - Travestis em Festa

Apds a sessdo fotografica, as meninas comecaram a falar sobre os festejos que
dariam inicio a uma série de comemoracdes do aniversario de Mamanguape. A atracdo
maior era a banda cearense Avides do Forro. “Vamos fechar” na festa. Ao perceber as
minhas sutis intengdes de acompanhé-las a festa, a primeira palavra de Mércia disse foi:
“Diague, racha, quando os machos te vé com a gente, vao querer pagar 100 ou 200 reais
pra vocé”. Notei que ndo seria ético, muito menos construtivo forcar uma situacdo que
ndo seria agradavel para elas. Diferentemente do antropélogo sueco Don Kulick (2008),
nédo tenho a mesma facilidade que ele obteve com as travestis de Salvador, no sentido de
andar com elas de bracos dados pelas ruas, festas e pontos de prostituicdo, pois sou
“racha e bonita”, de acordo com a sua concepg¢ao de beleza.

O que acontece nas festas se torna assunto de pauta por varios dias entre as
travestis. O show de Avides do Forro foi, segundo Maércia, “maravilhoso, nds estava
todas belissimas, tinham tanta gente, era gente que ndo acabava mais”. A noite de
descontracdo e lazer para as meninas cessou quando elas chegaram para descansar em
casa, pois: “nessa noite entraram aqui [no quartinho] e no de Karla pra roubar (...),
levaram um celular de uma colega da gente, até uma caixa de fosforos que tinha nas
minhas coisas levaram. Ele tava procurando dinheiro”. Na maioria dos casos de furtos
sofridos pelas travestis, ndo é feito o boletim de ocorréncia na delegacia. Essa iniciativa
prépria das travestis se relaciona com o fato de que elas, muitas vezes, conhecem 0s

ladrbes e agressores e temem por represalias.
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Prancha 7- Travestis em festas. Na primeira foto, entrada para a festa da padroeira de
Rio Tinto. Nas fotos seguintes, encontro com Karla e Raissa durante a festa. Na segunda
foto, as meninas aparecem com seus “ocds” €, na Ultima, com a pesquisadora.

Rio Tinto, 2011.
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Marcia explica que ndo prestou queixas porque “a gente sabe quem é. E um
marginalzinho que mora aqui atrs. Toda vez acontece isso com a gente, a gente é muito
visada, todo canto que a gente mora acontece, eles entram para roubar”. Outro fato
perceptivel é a falta de credulidade com que a policia ird investigar e punir 0s
agressores. Costumeiramente, travestis, além de roubadas, sdo abusadas sexualmente e,
quando ndo acontece de terem de ir ao hospital, a policia ndo é comunicada.

De acordo com Helio Silva (2007, p. 62), “o travesti ¢ assim. Desviante de alta
visibilidade, atrai para si todas as ateng¢des,” foi o que houve com Greice, travestis que
mora da Europa e veio para festa em Mamanguape com seus amigos, estava usando
salto alto que a deixava mais visivel ainda com seu quase 1, 90 de altura, ela chamava
atencdo de homens e mulheres do evento festivo na cidade de Mamanguape. Ela vestia
uma blusa preta de circulos brancos, gola alta e mangas cumpridas, calca colada, dando
para perceber as suas pernas torneadas. Durante todo tempo que fiquei junto a Greice,
pude perceber o que Bruna havia mencionado: “A gente ¢ diferente das outras pessoas
(...) porque quando a gente passa o povo fica olhando, cochichando”. Esse tipo de
atitude do “povo” a que Bruna se referia é facilmente identificado quando ha uma
travesti por perto, ou simplesmente transitando pelo lugar. 1sso se justifica pelo fato das
travestis serem culpadas de “um duplo engano”:

Por um lado, se faz passar por mulher, sendo anatomicamente homem;
ndo contente com isso, ainda mentindo sua genitalidade, ele néo
executa o papel de mulher passiva que propala, mas o papel de
penetrador ativo que sua aparéncia desmente (PERLONGHER, 2008,
p. 112)

Por serem desviantes da heteronormatividade estabelecida na sociedade, as
travestis ndo passam despercebidas, nem mesmo na penumbra da noite e nem em meio a
multiddo dos festejos, pois “na noite nem todos os gatos sdo pardos”. Guiada pela
minha intuicdo, resolvi ir até a frente do palco onde estava se apresentando uma banda
de forré e, no mesmo instante em que cheguei as proximidades do palco, pude ver
Raissa no meio de dois adolescentes. Ela dangava de forma sensual e, ao perceber meus
olhares, ela vestiu um lindo sorriso e veio a meu encontro, abragcou-me, beijou minha
face e disse as seguintes palavras: “Eu ndo acredito que tu td aqui”. Em seguida,
apontou para o lado da festa onde eu poderia encontrar Karla. Sai sem muita demora,
pois ndo queria atrapalhar qualquer tipo de paquera ou trabalho de Raissa. Segui pelo
caminho que ela me indicou, mas ndo cheguei a ver Karla e voltei para onde estava com

Greice e seus amigos.
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2.6 Parada LGBT no Litoral Norte

Junior mora em uma tradicional aldeia da Baia da Trai¢do e € um indio da etnia
potiguara que faz mais do que lindas pulseiras, colares, brincos e cocares. Ele é
militante LGBT na Baia da Traicdo. Depois de ter sido convidado para participar de
reunides promovidas pelos grupos que compdem o movimento LGBT em Jo&o Pessoa,
despertou-lhe vontade de usar a sua homossexualidade como bandeira politica e
reivindicar para si e para outros homossexuais mais respeito na Baia da Traicdo. Ele nos
relata que a ideia do movimento surgiu com a finalidade de ter mais apoio no processo
de cobranca, educacdo da populacdo para a diversidade e também para ampliar a
circulacdo de informacgdes sobre a violéncia homofdbica e campanhas de prevencédo
sexual. Na aldeia, segundo Junior, “ha muita restricdo aos homossexuais, por causa da
atuacdo da igreja catolica e evangélica”. Ele nos contou que vem sofrendo homofobia
no local de trabalho pela diretora da escola da aldeia vizinha.

A Parada pelo Orgulho Gay na cidade da Baia da Traicdo estava marcada para
ter inicio as 16 horas de 14 de novembro de 2010. Ao chegar a hora marcada no local de
onde a parada iria sair, proximo a Secretaria de Educacdo, estava um trio elétrico, com
um rapaz convocando a todos para participarem da Parada Gay pela Diversidade
Sexual. Os rapazes que estavam a frente da organizacdo, durante a caminhada que saiu
apenas ao anoitecer, por voltas das 19 horas, sempre alertavam sobre as doencas
sexualmente transmissiveis e faziam distribuicdo de camisinhas para o publico presente,
conforme se solicitasse.

A Baia da Traicdo tem uma forte tradicdo carnavalesca, a exemplo do notério
Bloco das Virgens, no qual os homens vestem-se de mulher, e as mulheres, de homem.
E, para que a Parada pelo Orgulho Gay néo fosse confundida com o bloco carnavalesco,
o0s organizadores do evento enfatizavam que ndo se tratava do Bloco das Virgens, e sim
de uma Parada pelo Orgulho Gay e que aquele era um projeto de conscientizagdo sobre
as doencas sexualmente transmissiveis e que tais patologias ndo provém do gay, mas de
qualquer pessoa que ndo faca uso da prevencao nas relagfes sexuais.

Entre os organizadores da | Parada pela Diversidade Sexual na Baia da Traicéo,
encontra-se Junior, filho de uma ex-lideranca Potiguara da regido e militante pela causa
LGBT. O publico era composto por algumas travestis, léshicas, gays, muitos casais

hétero com seus filhos pequenos, senhores com suas respectivas esposas, criancas,

57



Prancha 8 — | Parada do Orgulho Gay realizada na cidade de Baia da Trai¢do, em 2010.
Na primeira foto vemos Junior e Flor; na segunda, a direita, Bianca; nas fotos inferiores,
Morgana e sua mae, durante a parada. Na dltima foto, Renato e Kelly (ao centro, de
laranja e branco)

Baia da Traicéo, 2010
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Prancha 9 — Il Parada do Orgulho Gay, 2011, na cidade de Baia da Trai¢cdo. Na
primeira foto, momentos de concentracdo durante a Parada; a direita e abaixo,
participantes durante o evento. Na ultima foto, Bianca e Hilary (atencdo para as
transformacdes no corpo de Bianca em relacédo a foto do ano anterior).

Baia da Traicéo, 2011
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adolescentes e transformistas vindas de varias partes da Paraiba, que, ao passar
caminhando pelas ruas, chamavam muita atencdo, tanto das pessoas que acompanhavam
na parada gay, quando das pessoas que estavam bebendo e sentadas em cadeiras nas
calcadas.

O percurso foi realizado a pé, acompanhado pelo trio elétrico até a praca
central, onde iria acontecer o show de drag queens, mas foram impedidos por um grupo
de pessoas que estavam bebendo em um bar e que ndo baixaram o volume da mdsica de
forré que estava sendo reproduzida por um pareddo de som de aproximadamente dois
metros quadrados. Mesmo ap0s varios pedidos dos organizadores da parada, 0 som nao
foi cessado, fazendo com que o trio elétrico saisse da praca central, onde estava
concentrado o evento e que fosse para 0 posto de gasolina na saida para as cidades de
Marcacdo e Rio Tinto.

Ainda na praca central as drags foram anunciadas ao publico da Baia da Traicdo,
como se fossem de estados federativos diferentes da sua origem, entre eles, Rio de
Janeiro, S&o Paulo, Porto Alegre, Minas Gerais, com o intuito de, acredito eu,
glamurizar o evento. Por alguns instantes, as artistas paraibanas tornaram-se “outsiders”
em seu proprio estado federativo. Esse tipo de atitude leva a valorizacdo das Drag
Queens da regido, que, em geral, s&éo Drag Queens bonitas e talentosas, acionando
mecanismos metropolitanos, como se na metrépole fossem encontradas as melhores e
mais caras artistas.

Morgana, natural da cidade de Aracagi-PB, localizada na microrregido de
Guarabira, e uma das travestis que prestigiavam a Parada Pela Diversidade Sexual.
(observar prancha 8), havia residido e trabalhado durante cerca de dez anos na Itélia, o
que possibilitou a compra de uma casa a beira-mar ha cerca de seis anos, onde
atualmente mora com sua mae. Em seu corpo, Morgana trazia varias cicatrizes, mas ndo
perguntei como elas foram provocadas, pois estdvamos em uma ocasido festiva e achei
que seria inconveniente. Morgana tem 26 anos e ultrapassou a fronteira brasileira rumo
a Itdlia aos 16 anos, com a ajuda de um passaporte falso. Além de sua mde, estava
acompanhada de outra travesti também de Aracagi, que havia deixado aos oito anos, ao
partir para a Italia. Ao ser anunciada no trio elétrico pelos organizadores, Morgana
tornou-se europeia, vindo da Itdlia para a | Parada pela Diversidade Sexual. Entre as
poucas palavras que Morgana proferiu ao publico com sua voz rouca, expressava a

satisfacdo de morar na Baia da Traicéo e, entre outras coisas, estava ali “para servi-los”.
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Durante a Parada, também encontrei Kelly e Vanessa. Ambas ficaram juntas a
mim durante o show das drag queens paraibanas e, de vez em quando, teciam alguns
comentarios sobre o evento. Quando Hilary, uma travesti da Baia da Traicdo, foi
convidada a subir no trio elétrico, Kelly disse: “Essa € a marmota aqui da Baia” — tais
comentarios de desprestigio proferidos de uma travesti a outra séo comuns de acontecer.
Eu j& havia conhecido Hilary, enquanto estava tomando banho de sol na “prainha” da
Baia da Traicdo. Desde o inicio, Hilary foi muito simpética e atenciosa comigo,
mostrando-se interessada e disponivel para a pesquisa.

Pelo fato de o trio elétrico ser muito alto e pequeno para o show das drag
queens, elas optaram por fazer o show no chéo, fato esse que concentrou o publico, ndo
havendo muito espaco para que as outras pessoas pudessem ver. Observei que algumas
drags foram assediadas por alguns rapazes, que passaram as maos em suas nadegas e se
comportaram de forma insinuante para as artistas. A parada gay foi finalizada no posto
de gasolina, com as apresentacdes, entre elas, da ganhadora do Top Drag Paraiba 2009,

Laysa Killary.

2.7 Aldeias indigenas: aventuras e descobertas

Diferentemente da maioria das etnografias brasileiras que estudam sexualidade
em cidades metropolitanas, aqui proponho refletir os cddigos e construcbes de
identidade de travestis tanto em cidades de pequeno porte, como em aldeias indigenas e
zonas rurais, ampliando, dessa maneira, os horizontes antropol6gicos que envolvem
género e sexualidade, demonstrando que a travestilidade ndo é um fendmeno que se
manifesta apenas em grandes centros urbanos. Em uma das vezes que fui a campo e
conversava com Karla, Brenda e Marcia, comecei fazer junto com elas uma lista de
nomes de travestis da regido, foi entdo que Karla surpreendentemente mencionou,
Vanessa e Kelly, duas travestis que moravam em uma aldeia da etnia Potiguara.

Dias depois fui procura-las. Desci do dnibus com uma mochila nas costas e uma
camera na mdo, para registrar o caminho que percorria. Ndo sabia o local exatamente
onde as travestis moravam, mas sabia como chegava, e isso me parecia o suficiente. As
travestis da aldeia s&o bem conhecidas, é tanto que, ao pedir para descer do énibus na
aldeia, um senhor que estava ao meu lado perguntou para onde eu estava indo. Respondi
que ia para a casa de Vanessa, uma travesti, ¢ o senhor respondeu: “Ele mora aqui perto,

pode descer aqui e perguntar onde ¢ a casa dele”. Em alguns momentos, tive que passar
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por caminhos que estavam cheios de capim e ervas daninhas, confesso que senti o
inevitavel medo do desconhecido e do que estava por vir. O desconhecido, as vezes, é
apavorante, e enfrenta-lo sozinho é uma das funcbes do antropologo: fazer seu trabalho
na soliddo dos caminhos ainda ndo desbravados.

As casas da aldeia sdo relativamente distantes umas da outras, caminhei entre as
veredas e pedi informacdo a duas senhoras e continuei caminhando até encontrar “o
barraco” com as caracteristicas dadas pelas minhas informantes. Avistei uma casa de
taipa fechada, cor de rosa, entre arvores e coqueiros, com um jumento e um cachorro
amarrado em uma arvore ao lado. Fui até a casa um pouco mais a frente e pedi
novamente informagdo a uma garota que ouvia forré em alto volume. Por um instante,
fiquei observando a fumaca que vinha da parte traseira da casa, supostamente provocada
pelo tradicional fogdo de lenha, caracteristica de casas da zona rural. Apds me certificar
de que era na casa cor de rosa que morava a travesti Vanessa, voltei e bati na porta e
chamei pelo nome dela. O cachorro latiu, 0 jumento relinchou, e ninguém apareceu.
Definitivamente, Vanessa ndo estaria na casa onde me informaram que residia, junto
com o companheiro, Roger.

Continuo desbravando a aldeia. A missdo agora era encontrar a casa de Kelly,
que fica no outro extremo da aldeia. Ao chegar 14, através de indicacBes dos vizinhos
aldedes, a sorte se fez presente. Pude observar ambas as travestis de cabelos frisados
que estavam na frente da casa de cor branca e calcada rachada; se tratava de uma casa
simples, sem nenhum luxo ou algo parecido. Aproximei-me da casa e me identifiquei
como aluna da Universidade Federal da Paraiba, do curso de Antropologia em Rio
Tinto. Elas foram amaveis e simpaticas comigo. Comentei o fato de ter mandado um
recado para Kelly através do site de relacionamento (Orkut), no qual ela ja havia feito
uma breve pesquisa na minha pagina de relacionamento e descobriu que sou natural de
Monteiro-PB, e perguntou se eu conhecia uma travesti chamada Maria, que morava
atualmente na Europa, respondi que néo, e ela disse que havia encontrado com ela em
Roma/ltalia. Kelly falou de forma timida sobre a experiéncia de ter vivido na Europa:
“Foi 6timo, t6 doida pra voltar”. Mencionou que em Roma havia dividido apartamento
com Gil, travesti de Rio Tinto. Depois de uma longa conversa entre entres nos duas e
uma vizinha, ela nos mostrou seu album de fotos tiradas na Europa, apds vermos, ela
me pediu para escolher uma foto, “para ficar de lembrangas de Kelly”. Fiquei feliz pela
lembranca e o carinho com o qual ela me recebeu. Ainda tenho a fotografia dela, fica

em lugar privilegiado em meu quarto.
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Prancha 10- Aldeia Indigena, a descoberta das travestis, no periodo da tarde.

Aldeia Caieiras, Marcacao 2010
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Em outras visitas a aldeia, mais familiarizada com o ambiente e com as minhas
pesquisadas, pude fazer uma entrevista com Kelly, onde ela falou sobre a experiéncia de
ter vivido na Europa, os desafios e os prazeres que sentiu no velho mundo. Quase nada
falou sobre a infancia, foi bem sucinta nas respostas que diziam respeito a sua
adolescéncia, quase nao nos falou sobre sua transformacéo, limitou-se a dizer que, de
inicio, era gayzinho e que rapidamente se transformou em travesti por sua propria
“intui¢do”, e que teve conhecimento do uso de horménios para delinear o corpo atraves
de amigas de Rio Tinto e Mamanguape. Na adolescéncia, sofria discriminacdo por parte
de seu padrasto e sentiu-se coagida a sair de casa. “Sai de casa e tudo, acho que eu tinha
de treze para catorze anos, quando eu sai de dentro de casa [...] ai, eu foi morar com
minha v@, depois sai da casa de minha vo, fiquei morando sozinha na casa de um amigo
meu, depois que eu vim pra aqui”. A partir dos treze para os catorze anos, Kelly ja se
identificava como travesti. Segundo ela, os seus irmdos nada faziam para que ela
mudasse de comportamento, “sempre ficaram na deles”.

Em conversa informal com Vanessa, ela nos falou um pouco sobre a regiéo que,
segundo ela, era ruim de emprego e que antigamente ela trabalhava em um bar, mas a
dona havia viajado e passado o bar para outra pessoa. Foi 0 tempo em que ela casou e
parou de trabalhar. O bar era um cabaré, “na época eu andava toda arrumada em cima
dos salto alto”. Mas agora ela havia “relaxado” (deixado de cuidar da aparéncia), depois
que casou. Ela também falou que, na safra de mangaba, fruta tipica da regido, ninguém
a encontra em casa, pois ela passa o dia inteiro nos pés de mangaba, catando frutas para
vender e que, do mesmo jeito, é na safra de castanha de caju.

Na mesma aldeia, tive contato com Suzi, travesti muito simpatica que mora e
trabalha em Salema, zona rural de Rio Tinto. Suzana trajava um short sumario e o6culos
escuros, unhas feitas e sobrancelha delineada, cabelos longos e negros. Em meio a
conversas regadas a muitos risos e relatos de violéncia e ciimes no relacionamento com
seu companheiro, Suzana falou de modo comico sobre a “tijolada” que sofreu do ex-
companheiro. Segundo nos conta, uma enfermeira quis raspar sua cabeca para poder
fazer o curativo, mas ela ndo permitiu, pois, para ela, o cabelo era caracteristica de sua
feminilidade.

Mesmo sendo amigavel a relacdo entre os aldebes e as travestis, ha certa
discriminacdo, segundo Vanessa, que cita o exemplo de vagas nas escolas do ensino
médio, que “as mulheres bota o nome de outras pessoas e ndo bota o da gente (...) aqui é

pequeno mais tem gente ruim”. Por morarem em uma reserva indigena, tanto Kelly
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guanto Vanessa, assim como 0s outros indigenas, recebem uma cesta basica da
Fundagdo Nacional do indio (FUNAI), que € distribuida pelos caciques de cada aldeia.

Ainda desvendando o universo trans nas aldeias, em uma das incursdes a campo,
pude conhecer Mara, a mae de Karla. A familia, composta por Mara, o0 marido e 0s
filhos, exceto Karla, mora em uma das 32 aldeias indigenas do Litoral Norte. Por ser
muito conhecida na regido — onde morou até se aventurar pelas “pistas da
prostituicdo”—, ndo foi dificil encontrar a casa onde Karla passa os fins de semana com
sua familia. Casa simples, de cor verde, chdo pisado, paredes tortas, telhado baixo,
portas gastas. Durante alguns meses, Karla nos contava que estava indo sempre a aldeia,
porque estava construindo uma casa para ela morar e, com isso, poder voltar a estudar,
pois seu sonho era fazer um curso de Ciéncias Contabeis.

Como nos conta Mara, ela passou uns dois anos no Rio de Janeiro e, ao voltar
para casa, Karla ja estava “usando saia; eu até quis estranhar, mas fazer o qué?”. No
inicio da transformacdo de Karla, seus pais ndo concordaram, mas ndo puseram o filho
para fora de casa, como acontece com Varias travestis (2008). Segundo Mara: “N&o
tinha por onde, ele tem todo jeito de mulher: as pernas grossas e a bundona”. As
caracteristicas femininas de Karla fizeram com que 0s seus pais a aceitassem da maneira
que ela gostaria de ser vista na aldeia onde morava, pois seria “pior se ele tivesse jeito
de homem, mas num tem, parece com uma mulher”. Karla contribui para a renda
familiar: “Ele vem sempre aqui e sempre da uma ajudinha a n6s”. Dona Mara ndo sabe
explicar com exatidao qual ¢ o trabalho que “o desmantelado” faz, “ele diz que vai pra
pista, num sei que danado de pista ¢ essa, mas também aqui € tdo ruim de emprego”.
Além da ajuda financeira oferecida por Karla, a familia tem como renda monetéria a
pesca de marisco e camardo no mangue que fica na frente de sua casa, na aldeia

indigena.
2.8 Visualidades Travestis
N&o existe, a meu ver, fotografia que ndo seja, por esséncia,

antropologica. Etienne Samain

Entre os anos de 2009 e 2011, tive quase sempre uma camera na bolsa pronta
para ser usada, sempre obedecendo as restrigdes impostas pelas as travestis que faziam
parte desta pesquisa. Informo que as fotografias aqui expostas, ndo obtinham em sua

génese um proposito visual, inicialmente as fotos foram pensadas apenas como método
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de pesquisa, que tinha como principal propoésito favorecer a interagdo na pesquisa. As
fotografias produzidas em campo s6 foram pensadas a partir de uma visualidade
antropoldgica, isto é: representatividade da realidade social, apds a escolha entre uma
das habilitacdes oferecidas pelo curso de Antropologia. Ao escolher pela “Antropologia
visual”, tive que pensar em uma produgdo visual que atendesse aos requisitos exigidos
para a habilitacdo, consistindo na realizacdo de um uma producdo imagética em agéo
mdtua com o texto escrito.

Em campo, eram frequentes conversas que remetiam ao passado, passado de
transicdo do adolescente em bicha feita pelos os hormdnios, e essa transicdo € registrado
ndo s6 na memoria, mas também nas fotografias, muitas vezes marcadas pelo erotismo.
Com isso, pude perceber a importancia do registro da fotografia entre elas, e entdo
propus realizar sessbes de fotografias, em que o corpo nu era o principal alvo das
travesti, quando se falava em tirar foto, ouvia-se: “Ah eu quero tirar nua!”. O processo
de negociacdo ocorreu mediante certas ressalvas, dentre as quais, ndo fossem
fotografadas quando estivessem “gongadas”, isto é: desarrumadas ou desajeitadas. Em
suma, elas, em tempo algum, permitiram ser fotografadas em momentos que ndo
estivessem “posando”, vestidas ou propositadamente despidas, arrumadas, maquiadas,
ajeitadas e aptas para o “clique”, o que nos levar a crer que a posi¢cdo que a travesti
expressa na imagem, também é constitutiva de uma identidade feminina.

Nas fotografias de pose, e nas condi¢bes em que as travestis se colocam ao
posar, podemos observar uma postura feminina em busca do belo, que elas estdo a
procura quase todo o momento. De acordo com Carrijo, (2012, p. 528) “a pose nao se
configuraria apenas como elemento estético ou imperativo técnico, mas relaciona-se
intimamente com a nogdo de identidade do sujeito”. Acrescentando Sontag (2004, p.
28),“as fotos ndo podem criar uma posi¢do moral, mas podem reforga-la — e pode ajudar
a desenvolver uma posi¢ao moral ainda embrionéria”

De todo modo a foto é um vestigio da realidade social, que pode ndo criar uma
“posicdo moral”, mas pode fortalecé-la, isto é: através das fotografias, as travestis
demonstram um conjunto de regras a serem seguidas, entre as quais: a postura,
condigdes em que se encontram e a ocasido em que sdo clicadas devem ser levadas em
consideracdo. Segundo Sylvain Maresca, (1995, p. 326), “a fotografia opera para
realizar imagens, o antropélogo para melhor pensar o que v€”, € o que enxergamos vem

acompanhada de uma carga de subjetividades, construidas através das experiéncias de
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Prancha 11- Fotografias como instrumento de memoria e transformagdo do corpo —
Raissa em um momento de transi¢do e descobertas, onde o erotismo marcava essa etapa
de sua vida, ndo s6 no corpo, como também das paredes. Olhar com aten¢&o a fotografia
a direita. (foto da foto)

Mamanguape, 2009
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vida dos proprios individuos que enxerga a imagem, e por tais fatores é de suma
importancia que elas venham acompanhadas de um texto escrito, para melhor direcionar
o olhar do espectador, com intuito de transmitir o que se deseja através das fotografias.
Assim, podemos entre outras coisas, interpretar as fotografias posadas das
travestis como uma afirmacdo de representatividade feminina, “decalcada” da mulher,
ou a afirmacdo de uma performance feminina que se traduz para além da aparéncia e
contornos de seus corpos, ela também se afirma por meios das cores, da mobilia da casa,
dos desejos e das experiéncias de vida, podemos observar as pranchas 3 e 4, onde o
espaco privado de Raissa é exposto, nele € acionada ndo s6é um feminilidade, mais uma
infantilidade, se olharmos atentamente para prancha 6, podemos observar que o uso de
espacos, préprios para o feminino, como o banheiro, é usado por Raissa como forma de

manifestar sua subjetividade “menina”.
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EM BUSCA DE CONSIDERACOES FINAIS

Na etnografia realizada por Marcos Benedetti (2005) com travestis de Porto
Alegre, ele destaca que a maioria das familias das travestis com as quais ele teve contato
durante a pesquisa, “tem trajetoria das classes de baixo nivel econdomico”, mesmo que
possa ser possivel detectar algumas diferencas nos niveis de renda, “o historico de
privagdes materiais e trabalho intenso ¢ uma constante na vida das travestis”. Mesmo
sendo trabalhos etnogréficos realizados com diferenca local e temporal, pode-se
perceber que as familias das travestis, tanto em Porto Alegre, quanto no Litoral Norte da
Paraiba, ndo se distanciam no que diz respeito a seus niveis econdmicos.

Com Benedetti também aprendi que ndao podemos ir a campo com a ideia de
captar informac6es e ndo deixar nada sobre nds, isto é, ndo estabelecer uma relacéo de
troca. Fazer etnografia, antes de tudo, € um intercambio de informacg6es. Uma vez tendo
conhecimento sobre o intercambio, temos que dosar as informagcbes que
disponibilizamos sobre nds (pesquisadores), pois podemos involuntariamente mudar o
rumo da pesquisa. Com o passar do tempo, principalmente na ultima festa da padroeira
de Rio Tinto, notei que estava deixando de ser apenas a “racha” que fotografava as
travestis, pois elas agora tinham uma camera e gentilmente pediram para que eu saisse
na fotografia junto delas. Deixei de ficar no “negativo”, no sentido de ndo ser revelada,
para ser fotografada.

A maioria das travestis com que tive contato vive uma vida precéria, nao
frequenta as escolas, mal sabe ler e escrever. Brenda ndo possui Registro Geral,
Cadastro de Pessoa Fisica e ndo é alfabetizada. Ha aquelas que foram para a Europa e
conseguiram comprar casas confortveis, carro, moto, montar um comeércio e
proporcionar uma vida melhor para elas e a familia, mas sdo poucas que conseguem.
Ainda assim, para a maioria, a prostituicdo, se ndo ¢ o modo com que ganham a vida
atualmente, foi o modo com que conseguiram acumular o que tém atualmente.

A respeito da prostituicdo, Karla ora transparece uma satisfagdo sexual ao narrar
seu trabalho como prostituta, ora ndo. E o fato de ser “hormonizada” diminuiu a
frequéncia de ejaculagdes por noite: “eu tomo hormoénio e, hoje em dia, eu evito mais de
gozar, mas meu pénis sobe normal. Tem essa loucura de quem toma horménio o pénis
ndo sobe, perde a poténcia sexual, eu ndo, eu nunca perdi a poténcia sexual”. Para
Raissa, em virtude do horménio injetado no corpo, seu pénis tem dificuldades de ficar

ereto, diferente de Karla, Raissa ndo admite a possibilidade de relacionar-se
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sexualmente com mulheres: “pode me dar o dinheiro do mundo pra eu ficar com uma
mulher que eu ndo fico! Deus me livre, eu tenho nojo!”.

Sentir-se mulher, desejar incessantemente o sexo masculino, faz com que Raissa
de fato busque a protecdo e a manutencdo de sua mulher interior, dando ao seu corpo
formas cada vez mais femininas, mas isso ndo se aplica a todas. No que tange a
experiéncia travesti, a prostituicio como espaco de trabalho e sociabilidade ndo é
apenas um meio de conseguir dinheiro, mas confere certo status a estas travestis, na
medida em que elas ndo apenas sdo desejadas por seus parceiros, mas também tém esse
desejo transformado em retorno financeiro por meio do pagamento dos servicos sexuais
prestados.

No que concerne a relacdo com seus companheiros, elas (des)fazem com
liquidez, em virtude de suas posi¢oes sexuais. No primeiro momento, sdo homens; com
0 passar o tempo, desejam ser penetrados pelas suas companheiras travestis, o que, para
Karla, gera muita violéncia, pois as travestis passam a ndo querer esse tipo de
relacionamento, desejando “o homem de verdade ¢ a maricona ndo ¢ um homem
mesmo”. E separacdo gera violéncia fisica e simbdlica entre o casal, associando-se ao
medo de que suas namoradas contem para alguém que eles “também sao”, (penetrados
= gays). Até agora, segundo Karla, “todas as travestis de Mamanguape tiveram homens
que sdo... Assim, com aparéncia de homem, mas quando estdo em cima da cama séo
mais galinha que a gente [...] uma relacdo s6 ndo déa certo por causa disso... Depois eles
querem ver a gente como homens deles, quer inverter”.

A violéncia € inegavelmente presente na vida das travestis no Litoral Norte.
Quando ndo vem por parte da familia, vem através do companheiro, dos clientes,
assaltantes durante a madrugada e, as vezes, tudo ao mesmo tempo. Essa relacdo de
violéncia se relaciona também a fragilidade ou caracteristica pendular das suas relagdes
afetivas e de amizades, ou como sugere Don Kulick:

Talvez a grande desconfianga mutua — e as préaticas que a reforgam e
perpetuam: fofoca, violéncia, roubo, traicdo, seducdo propositada do
parceiros, e outros, etc — resulta do fato que a travesti vive em um
mundo violento., que ndo lhes oferece nada e lhes ensina que, se
pretende sobreviver e prosperar, terdo que agarrar cada oportunidade,
mesmo que isso implique trair outras pessoas que nelas confiam e
ajudam. Talvez essas praticas sejam pelo fato de que as travestis sao
tdo descriminadas e desprezadas pelas pessoas que as travestis acabam

internalizando esses sentimentos e reproduzindo-os contra si mesmas
(1998, p. 61)
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Essas interpretacdes assinaladas por Don Kulick se afirmam especialmente nas
poucas relagfes de solidariedade entre travestis; em geral, o fator material ou a
necessidade é o veiculo promotor de lagos, criando, destruindo ou reconstruindo as
relacbes de amizade. Como confidenciou Raissa, em comentario ap0s a morte de
Marcia: “Ah, se minha amiga tivesse viva eu queria pedir desculpa a ela por ter sido
falsa”.

Portanto, as travestis no Vale do Mamanguape véo construindo suas identidades,
muitas vezes, a partir de uma auto-orientacdo e depois com a ajuda de amigas mais
velhas —ja bichas — transformam-se em travestis. Para essas pessoas, a subjetividade
feminina expressa-se por meio de uma estética propria, com muitas curvas e roupas
provocantes. Mas isso ndo é uma regra aplicada a todas, pois ha as que se reconhecem
como travestis sem abrir mdo da sua subjetividade masculina, mantendo
esporadicamente desejos e relacfes até mesmo sexuais com mulheres e buscando uma
matriz heterossexual em suas praticas e visées de mundo.

O que as travestis demonstram em suas narrativas e experiéncias de vida é uma
fluidez de identidade de género, ao expressar desejos de voltar a ser homem e o sentir-se
mulher, e dos relacionamentos de socializacdo que ha entre elas, pois, a todo momento,
elas reconstroem e desfazem suas redes de relacbes e apresentam uma constante
mobilidade por paises, estados, cidades e residéncias na regido. Injetar horménio, usar
roupas femininas e mover-se sdo acdes que fazem parte da construcao de sua identidade
e composicao de sua sociabilidade. Essa flexibilidade se apresenta também pelo fato de
muitas usarem a prostitui¢do como meio de renda. Afinal de contas, “tudo que € novo é
novidade”. Outra possibilidade para a fluidez das relagdes sociais, apontada por Kulick
(ibidem), é “porque a cultura travesti ¢, em larga medida, uma cultura individualista e
jovem, produzidas por individuos que s&o jovens ou desejam permanecer jovens”, o que
ancora o desejo de Karla de virar homem quando ficar velho, afinal, para ela, “travesti
velho ¢ feio”.

Esta pesquisa buscou percorrer os trajetos e historias de vida das travestis da
regido do Litoral Norte da Paraiba. Buscamos, no decorrer desta narrativa, apresentar
alguns elementos que se misturam no dia-a-dia de nossas colaboradoras: a construgéo
do corpo, as relagdes de amizade, os espacos e momentos de sociabilidade, a violéncia e
a prostituicdo, entre outros. Passeando entre a casa e a rua, 0s quartos e os palcos
buscamos apresentar mais que fotografias, um texto social que aqui se apresenta numa

relagdo foto e grafia, onde elementos visuais e verbais dialogam.
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De certa forma, € um interesse de nossa parte deixar algumas lacunas que seréo
em breve preenchidas: o universo dos concursos de beleza e festas nas aldeias indigenas
e rurais, a confluéncia da sociabilidade entre o urbano e o rural, a construgdo de
manchas de lazer que ndo se resumem apenas as cidades, como também outras
variacdes travestis que buscaremos desenvolver em breve na pesquisa de mestrado em
Antropologia junto ao Programa de Pds-Graduacdo em Antropologia Social da
Universidade Federal da Paraiba.

Como nos aconselha Margaret Mead, “Cada diferenca é preciosa, e deve ser

cuidada com carinho”.
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ANEXOS

Anexo 1

Caracterizacao das colaboradoras de pesquisa

Nome Idade Natural Ocupacéo Escolaridade
(anos)
Maércia (ja Mataraca- Prostituta Ensino médio
falecida) 21 PB incompleto
Raissa 20 Mamanguape | Prostituta Ensino fundamental
incompleto.
Karla 22 Aldeia Prostituta Ensino médio
incompleto
Brenda 21 Mamanguape | Prostituta Analfabeta
Fernando 29 Mamanguape | Técnico em Ensino médio
enfermagem/ completo
Cabeleireiro
Rosangela 38 Mamanguape | Técnico em Ensino médio
enfermagem/ completo
Cabeleireiro
Xuxa 45 Mamanguape | Cabeleireiro Superior incompleto
Suzi 34 Zona rural de | Secretaria do lar Ensino médio
Rio Tinto incompleto
Kelly 23 Aldeia Dona de casa Ensino médio
incompleto
Vanessa 25 Aldeia Dona de casa Ensino fundamental
incompleto
Hiraly 24 Baia da Estudante Ensino medio
Traicdo incompleto
Grete 28 Mamanguape | Cabeleireira/ prostituta | Ensino médio
incompleto.
Gil 42 Rio Tinto Prostituta Ensino medio
incompleto
Junior 30 Aldeia Auxiliar administrativo | Ensino médio
completo
Catila 42 Aldeia Prostituta Ensino médio
incompleto
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